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CrtenaxHa cmctema FS » Shelving system FS

CtennaxHas cuctema FS « System regatowy FS « Systeéme mobilier FS

UA

CtenaxHa cuctema FS
- CUCTEMa CTEeNaXiB i3
cepenHbol CTIHKOHO.

3pyyHa i edpeKTMBHA
CUCTEMa CTENAaXIB 3
cepenHbOo CTIHKOHO.
EdeKTrBHE pilleHHsA
30iNblUEHHSA MPOXOM4iIB MiX
paoaMu.

[na cynepMapKerTiB,
MarasunHiB 6ina gomy,
MarasmHiB KOCMETUKN,
KHUI, OUTAYMX TOBapIB.

RU

CtennaxHana cuctema FS
- CUCTEMA CTESITaXKeN co
CpenHen CTEHKON.

Ypo6Hana n addeKTnBHan
cncTeMa CTennaxen co
CpenHen CTEHKON.
OdPeKTUBHOE pelLeHne
yBENNYEHNA NMPOXOA0B
MeXnay psoaMu.

[na cynepmapKeToB,
Mara3nHOB y goOMa,
MarasnHOB KOCMETUMKN,
KHWI, OETCKUX TOBapOB.

EN

Shelving system FS -
shelving with middle back
panel.

Convenient and efficient
system of shelving with an
average wall.

An effective solution to
aisles between racks.

For supermarkets,
convenient stores,
cosmetics stores, others.

PL

System regatéw FS - to
jest system regatow ze
Scianka srednia.

Wygodny i skuteczny
sytem regatéw ze Sciankag
srednia.

To jest skuteczne
rozwigzanie kwestii
zwiekszenia przejscia
pomiedzy rzedami.

Do supermarketdw,
sklepéw w poblizu domu,
sklepéw z kosmetykami,
ksigzkami, towarami dla
dzieci.

FR

Systéme mobilier FS -
mobilier avec fond unique.

Pratique et efficace.

Une solution efficace

qui permet d’élargir les
passages .

Pour les supermarchés,
commerces a proximité de
la maison, magasins des
cosmétiques, des livres,
produits enfants.
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SaranbHa iHpopmauia « General information

O6uwasa vHbopmauusa * Informacja ogoélna ¢ Informations générales

@
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A

Konip ¢papbu RAL
LlBeT kpackn RAL
Paint color RAL
Kolor farby RAL
Couleur RAL

MakcumanbHe
HaBaHTaXXEHHSA

MakcumManbHanA
Harpyska

Maximum load

Maksymalne
obcigzenie

Charge maximale

L

KpinneHHA BXxoaATb B
KOMMNEKT BUPOOYy

KpenneHwune Bxoout B
KOMMMEKT n3genuvsa

Fastening elements
are in the set

Mocowania sg
zawarte w zestaw
produktu
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inclues dans la struc-
ture produit

¥

Tnn pepesa
Tun pepeBa
Type of wood
Rodzaj drewna

Type de bois




MéaputHi poamipu *» Dimensions
Fa6aputHbie paamepbl » Wymiary gabarytowe « Dimensions

L
LoBswumHa
LOnvHa

I Length
Dtugosc
Longueur

W

nunbuHa
ny6buHa
Depth
Gtebokosc
Profondeur

H

Bucora
Bebicota
Height
Wysokoscé
Hauteur

665

1000
1250
1330

Posmipy B kaTanosi € yMOBHVMY Ta BKasaHi B mm * PasmMepbl B kaTasore
yC/I0BHbIE VI yKa3daHbl B mm * Dimensions in the catalogue are for reference
only in mm ¢ Wymiary w katalogu sa warunkowe i podane w mm * Les dimen-
sions sont a titre indicatif, et spécifié en mm.
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Be3neka Ta rpaHn4YHiI HaBaHTa)XXxeHHsA » Safety and permissible loadings

Be3onacHocTb 1 oonycTtumbie Harpy3km « Bezpieczenstwo oraz dopuszczalne obciazenia «» Sécurité et charge admissible

UA

Bci HaBaHTaweHHsA, BKa3a-
Hi HUYK4e, BigHOCATbCA 00
PIBHOMIPHO PO3MOLi/IEHOro
CTaTWU4YHOrO HaBaHTaMEHHA
i € CUHTE30M BUMPOOYBaHb,
BMKOHaHNX Ha OKPEMUNX
efleMeHTax obnagHaHHA,
O BKJIHOYAE HE MEHLLIE
[BOX NOCIQOBHMNX NPUCTIH-
HUX CEeKLN.

Tabnuui HaBaHTaXKeHb
CTOCYHOTbCA KOHbIrypaw,il

3 OCTaHHbOIO MNOJNLLEID
HaBaHTaXeHb Ha MaKcu-
MasbHil BucoTi 1800 MM Bif,
nigJoru.

HaBepneHi B TabnuLAaxX HUMK-
ye BESINYVHN HaBaHTaXeHb
BiOMOBIOAlOTb HOpPMaM Mo
PO3paxyHKY, BUrOTOBIEHHIO
Ta BUNpPOOYyBaHHIO cTane-
BUX METANOKOHCTPYKLLN.

BigHOCHO iHWMX BUAOIB KOH-
dirypauin HeobxigHoO 3Bep-
TaTUCb Y BIiA O NigTPUMKN
KoMnaHii Modern Expo

RU

Bce Harpysku, yKasaHHble
H¥E, OTHOCATCA K paB-
HOMEPHO pacrnpenesMMon
CTaTNYECKOW Harpy3Kun n
ABMAITLCA CUHTE30M UC-
MbITaHWIA, NCMOJTHEHbIX Ha
oTOENbHbIX YacTaAX obopy-
OyBaHWs, YTO BKJTHOYAET B
cebsa He MeHee OBYX nocne-
JoBaTesIbHbIX MPUCTEHHbIX
CEKLUN.

Tabnnum ¢ HarpysKom oT-
HOCTATCA K KOH)Urypaumm
C nocriegHen NnonKom Ha
BbicoTe 1800 MM oT nona.

MpvBeneHHble B TabN-
LLe HKE 3Ha4YeHune co-
OTBETCBYIOT HOPMaM Mo
pacyétaMm, N3roTBEHNIO
N NCMNbITAHNIO CTalnbHbIX
METaNTOKOHCTPYKLNIA.

OTHOCUTENBHO OpPYrnx
BUOOB UCMbITaHUN HEOBXO-
oMo obpallaTbCca B OTOEN
NMoa0EPHKN KOMMNaHWN
Modern Expo

EN

All of the loads listed below
relate to a uniformly dis-
tributed static load and are
a synthesis of tests per-
formed on individual com-
ponents of the equipment,
which includes at least two
consecutive wall sections.

The load tables refer to the
configuration with the last
load shelf at a maximum
height of 1800 mm from the
floor.

The values shown in the
tables below correspond to
the norms for calculation,
production and testing of
steel structures.

For other types of testing
configurations, please,
contact the support de-
partment of the company
Modern Expo

PL

Wszystkie wymienione
ponizej obcigzenia odno-
szg sie do rownomiernie
rozdzielonego obcigzenia
statycznego i sg synteza
testow przeprowadzanych
na poszczegodlnych elemen-
tach wyposazenia, ktére
obejmujg co najmniej dwie
kolejne sekcje przyscienne.

Tabele obcigzen dotycza
konfiguracji z ostatnig pot-
kg obcigzen na maksymal-
nej wysokosci 1800 mm od
podtogi.

Wartosci przedstawione w
ponizszych tabelach odpo-
wiadajg normom po oblicze-
niu, produkcji i testowaniu
konstrukcji stalowych.

W przypadku innych typow
konfiguracji nalezy sie skon-
taktowac z dziatem wspar-
cia firmy Modern Expo

FR

Toutes les charges indi-
quées ci-dessous se rap-
portent & une charge stati-
que uniformément répartie
et sont une synthése des
tests effectués sur compo-
sants individuels de I'équi-
pement, qui comprend au
moins une linéaire de deux
muraux.

Les tableaux de charge se
rapportent a la configura-
tion avec la derniére éta-
gere de chargement a une
hauteur maximale de 1800
mm du sol.

Les valeurs indiquées dans
les tableaux ci-dessous
correspondent aux normes
de calcul, de production et
d’essai des structures en
tole.

Pour d’autres types de con-
figurations de test, veuillez
contacter le service de sup-
port de la société Modern
Expo




MakcvmanbHe HaBaHTaXXeHHSA Ha ctTenaXx « Maximum load on the wall unit

MakcumanbHas Harpyska Ha ctennax - Maksymalne obcigzenie na regat przyscienny « Charge maximale sur rayonnage

UA

MakcumManbHe HaBaH-
TaXKeHHA Ha CTenax =
HaBaHTaXEHHA Ha HVKHIO
MONuVLO + 3arasibHe HaBaH-
TaXXeHHs Ha MonuL,i, po3Ta-
LIOBaHI Ha KPOHLUTENHAaX:

Qmax=(Ql+ Q2 + Q3

+ Q4) +Qb - NnpucTiHHMI
Qmax = 2xQ1 + 2xQ2 +
2xQ3 + 2xQ4) + 2xQb - roH-
pona.

MakcuManbHe HaBaHTaXeH-
Hf Ha cTena po3paxoBy-
ETbCA BUXOLOAYN 3 MPOrnHY
HeKpalHix Hir 3abymosw.
PospaxyHOK npoBegeHo
017 OBOCEKLiNHNX 3aby-
[oB BucoToto H=2235 mm.
Bue 3a3HayeHi jonyctuMmi
HaBaHTaYeHHA Npu Po3Mi-
LWEHHI HAaBICHWX MoMunLb Ha
Takux BucoTax: 540 mm;
940 mm; 1340 mm; 1735
mm.

[onycTnmi HaBaHTaKeHHsA
Ha NOJINLLi Ta CTENaXi He
MOBWHHI MEepPeBULLYBaTH
MaKcuMasibHO OOMyCTUMI
MOKAa3HWKN 018 KOXHOIo
TNy 3abynoswu (cT.10-12).

RU

MakcumanbHan Harpyska
Ha CTesIlaX = Harpyska
Ha HVXHIOK MOSKY +
oblan Harpyaka Ha MnoJiku,
pacnosnoeHHble Ha
KPOHLUTENHAaX:

Qmax=(Ql+ Q2 + Q3 +
Q4) + Qb - NPUCTEHHbIA
Qmax = (2xQ1 + 2xQ2 +
2xQ3 + 2xQ4) + 2xQb -
roHgona.

MakcumanbHas

HarpysKa Ha cTennax
paccynTbIBaeTCA NCXOAA

13 npormnba HeKpamHnUx Hor
3acTpoukun. Pac4yeT npose-
OeH ANA OBYXCEKLMNOHHbIX
3acTpoeK BbicoTon H =
2235 mm. Bblwe yKa3aHHble
OONYCTUMbIE Harpy3Ku npu
pa3MeLLEHNN HaBECHbIX
MOJIOK Ha TaKNX BbICOTax
540 mm; 940 mm; 1340 mm;
1735 mm.

[onycTnmble HarpysKku

Ha MONKN N CTENNa¥mn

He OO/MKHbI NPeBbIWaThb
MaKCUMasibHO LOMNYyCTUMble
nokasaTenu oA Kax4ooro
Tuna 3acTpoikuy (cT1.10-12).

EN

Maximum load on the wall
unit = load on the lower
shelf + total load on shelves
on the brackets:

Qmax =(Ql1 + Q2 + Q3 +
Q4) + Qb.

Qmax = 2xQ1 + 2xQ2 +
2xQ3 + 2xQ4) + 2xQb -
gondola.

The maximum load on the
unit is calculated based
on the deflection of the
inner legs of construction.
Permissible loads calcu-
lated per wall unit with two
gectious height of 2235
mm. The allowable load
mentioned above is for the
shelves at height 540 mm;
940 mm; 1340 mm; 1735
mm.

Permissible loads on
shelves and racks should
not exceed the maximum
permissible values for each
type of construction (p.10-
12).

PL

Maksymalne obcigzenie
na regat przyscienny =
obcigzenie na dolng potke +
o0golne obcigzenie na potki,
rozmieszczone na wsporni-
kach:

Qmax = (Ql + Q2 + Q3 + Q4)
+ Qb.

Qmax = (2xQ1 + 2xQ2 +
2xQ3 + 2xQ4) +2xQb - gon-
dola.

Maksymalne obcigzenie

na regat rozlicza sie wy-
chodzac z wyginania nie-
skrajnych nég zabudowy.
Obliczenia przeprowadzono
dla konstrukcji dwusekcyjnej
0 wysokosci H = 2235 mm.
Powyzsze dopuszczalne
obcigzenia sg przewidziane
do montazu pdtek na
nastepujgcych wysokosciach:
540 mm; 940 mm; 1340 mm;
1735 mm.

Dopuszczalne obcigzenia
na potce i regatu nie powin-
ni przekracza¢ maksymalnie
dopuszczalne wskazniki dla
kazdego typu zabudowy
(str.10-12).

FR

Charge maximale sur
gondole = charge sur la
tablette de base + charge
totale sur les tablettes sur
consoles:

Qmax = (Ql + Q2 + Q3+ Q4)
+Qb.

Qmax = (2xQ1 + 2xQ2 +
2xQ3 + 2xQ4) +2xQb -

pour une gondole.

La charge maximale sur
une linéaire se calcule a

la base de déflexion des
montants intermédiaires de
cette linéaire. Le chiffrage
est effectué pour un

mural de deux éléments de
Ht=2235 mm. Les charges
admissibles mentionnées ci-
dessus sont chiffrées pour
les tablettes montées a:
540 mm; 940 mm; 1340 mm;
1735 mm.

Les charges admissibles sur
les tablettes et les rayonna-
ges ne doivent pas dépas-
ser les valeurs maximales
admissibles pour chaque
type de gondole. (p. 10-12).




HaBaHTaxeHHA Ha nonuuto 6a3oBy nigcunery, Qb, kr ¢ Harpyaka Ha nonky 6asoByto ycuneHHyto, Qb, kr « Base HaBaHTayeHHs Ha nonuuto nigcuneHy, Qp, Kr * Harpyska Ha nonky ycuneHHyto, Qp, kr ¢ Shelf loading, Qp, kg *

shelf loading, Qb, kg * Obcigznie pétki bazowej, Qb, kg * Charge sur tablette renforcée de base, Qb, kg Obcigznie pdtki wzmocnionej, Qp, kg ¢ Charge sur tablette renforcée, Qp, kg
Lomm ™™ 350 450 550 650 750 800 Lomm ™™ 250 350 450 550 650 750
665mm 125 250 375 395 415 500 665mm 125 125 250 250 250 250
1000mm 115 210 335 355 375 415 1000mm 115 115 210 250 250 250
1250mm 110 165 250 270 315 335 1250mm 110 110 165 250 250 250
1330mm 105 155 230 250 290 315 1330mm 105 105 155 230 250 250

HaBaHTaeHHs Ha nonuuto peliTkoBy, Qp, Kr « Harpyska Ha nonky peleTtyaTtyto, Qp, Kr ¢ Wire shelf loading,
Qp, kg * Obcigznie pétki drucianej, Qp, kg * Charge sur tablette fils, Qp, kg

W, mm | 550 300 400 500 600
L, mm
665mm 50 60 90 110 120
1000mm 60 80 130 150 160
1250mm 50 110 125 150 175
1330mm 50 100 120 140 160
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[onycTMe HaBaHTaXeHHA Ha CTeNax B 3a5IeXHOCTI B, HOrn cepefHboi, Qmax, Kr ¢ [lonycTuMana Harpyska Ha CTeslax B 3aBUCMMOCTU OT CTOKM cpefHen, Qmax, Kr « Permisible variations of shelves placement, Qmax, kg ¢
Dopuszczale obcigznie na regat w zaleznosci od nogi $éredniej, Qmax, kg * Charge admissible sur gondole suivant montant, Qmax, kg

Bagtﬂ%?t,m:n: FS PN 01 80 350 FS PN 01 80 450 FS PN 01 80 550 FS PN 01 80 650 FS PN 01 80 750
Crinika * Upright, mm
80x30 260 230 210 165 B
100x30 335 315 300 225 180
80x30 + 40x30 1000 1000 1000 1000 1000

[onycTMe HaBaHTaXeHHA Ha CTeNaX B 3a5eXHOCTI Bif, HOrn cepefHboi, Qmax, Kr ¢ [lonycTuMana Harpyska Ha CTesllax B 3aBUCMMOCTU OT CTOKN cpefHert, Qmax, Kr  Permisible variations of shelves placement, Qmax, kg ¢
Dopuszczale obcigznie na regat w zaleznosci od nogi $redniej, Qmax, kg * Charge admissible sur gondole suivant montant, Qmax, kg

MigctaBka *
Base foot, mm | FS PN 01 100 350 FS PN 01 100 450 FS PN 01 100 550 FS PN 01 100 650 FS PN 01 100 750
Criiika * Upright, mm
80x30 350 310 285 225 -
100x30 450 425 400 300 240
80x30 + 40x30 1000 1000 1000 1000 1000
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LonycTuMunii npornH Horm ¢ JonycTuMblin nporn6 ctoikn * Permissible upright deflection ¢ Dopuszczalne

wyginanie nogi ¢ Flexion admissible de montant

H

1200 mm

1400 mm

1600, 1800 mm

2000, 2200 mm

15 mm

20 mm

25 mm

30 mm

LOonyctnmunin nporund nonuui KM MM« Jonyctumblii nporné nonku KM MMM  Permissible

shelf deflection KM PP « Dopuszczalne wyginanie p6tki KM PP ¢ Flexion admissible de tablette KM PP

L A

665 mm 4 mm

1000 mm 6 mm

1250 mm 7,5 mm

1330 mm 8 mm
<
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Haknenka inpopmauinHa « Informational label
Haknenka uHpopmaunoHHase Etykietka informacyjna « L'étiquette

UA

IHbopMaLinHa eTUKETKa
KNEeITbCA Ha CTINKW KiHLe-
BUX CTENaxis, NpnbnnsHo
Ha BucoTi 1750 MM Bif, piBHSA
nigsoru, AKLWO CTENax
HUMYMIA HiXK 1778 MM, TO Ha
50 MM HMKYE BEPXHBOIO
piBHSA HOMW.

RU

VIHdopMaumoHHasa aTu-
KETKa K/enTca Ha CTONKMN
KOHEYHbIX CTENaxKen,
MPUMepHOo Ha BbicoTe 1750
MM OT YPOBHS MoJsia, ecnm
cTennax HMKe yem 1778
MM, TO Ha 50 MM HuKe BepX-
HEro YpOBHS HOMW.

EN

Information label should
be sticked on the final

uprights of the sheving line.

Label should be sticked on
the 1750 mm hight. If the
shelving unit is lower than
1778 mm, label should be
sticked 50 mm lower from
the top of upright.

PL

Etykieta informacyjna jest
poklejona na scianki nég
koncowych regatu, w przy-
blizeniu na wysokosci 1750
mm od poziomu podtogi,
jezeli regat jest nizszy niz
1778 mm, to na 50 mm poni-
zej gérnego poziomu nogi.

FR

L'étiquette doit étre collée
sur le montant de terminai-
son du linéaire de gondole.

Elle doit étre positionée a
une hauteur 1750mm, dans
le cas d’'un montant court
posez I'étiquette a 50 mm
du haut.

CMTOB “Mopeph-Excno”

By Pisrencexa 4, c.Crpymisia, lyuskuit p-1,

BonuHc 6., 45603, Yipaika

01800 21-90-00, +38 (0332) 78-95-00

Crenax cuctemn KM
Crenax cuctemu FS
|
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o]
350]
aso)

100
310
425

100]
510)
42|

175
285
400

ws[ [ -] -
265 225 |225| - | -
400 300 |300| 240| 20

soxse 350
100x30 450l

BEina  White

UA 9975-660-04
RU 9975-662-04
EN 9975-666-04
DE 9975-668-04
PL 9975-664-04
FR 9972-263-04

@

YHopHa * Black

UA 9975-661-04
RU 9975-663-04
EN 9975-667-04
DE 9975-669-04
PL 9975-665-04
FR 9972-262-04

ETvKeTKa BK/IOYEHa B KOXKHY 6 CTINKY.

OTUIKETKa BKIKOHYEHa B Kaxayto 6 CTOMKY.

The label is included with every 6th upright.

Etykieta dotaczona do kazdej 6 nogi.

Etiquette autocollante constructeur est inclue a chaque

6 montant.
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EnemeHT ctenaxa * Shelving units

BnemeHTbl cTennaxa * Elementy regatéw « EIéments de gondole

Mos. / Pos. KomnoHeHT / Component Marepian / Material ToswwuHa / Thickness, mm CTtopiHka / Page
1 Hora ¢ Upright S275JR 2,5
2 MNipcTaBka Horu  Base foot S235JR 1,5
3 CriHka cepepnHs ¢ Middle back panel S235JR 0,8
KpoHLwWTenH yHiBepcanbHWiA Ta 4BOCTOPOHHINA
4 Universal and reinforced brackets S235JR 20/25/30
5 Monwuusn ¢ Shelf S235JR 06/0,6
6 Mopaiym ¢ Plinth S235JR 0,8
7 Mokpunea roHponu » Gondola cover S235JR 0,8
T
]
1] 1
]
] ~
1 it
0 \
]
!I
4
3
2
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Tabnuus konbopiB Nno cuctemi RAL Tta nokputTta » Table of colors

Ta6nuua uBeToB no cucteme RAL u nokpbiTua « Tabela koloréw wedtug systemu RAL oraz pokrycie « Tableau de couleurs RAL

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

Konip RAL / Color RAL

RAL 1018
RAL 2004
RAL 3020
RAL 5017
RAL 6018
RAL 7011
RAL 7016
RAL 7016
RAL 7024
RAL 7024
RAL 7035
RAL 9001
RAL 9001
RAL 9005
RAL 9005
RAL 9006
RAL 9007
RAL 9016
Chrome

Zink

MokputTta / Coating

LinHKkoBO-0BTUIA * Zink yellow
OpaHxeBuin » Orange

TpaHcnopTHWIA YepBoHUiA * Traffic red
TpaHcnopTHUIA cuHil * Traffic blue
HosTo-3eneHnii ¢ Yellow green
3anisHo-cipuii ¢ Iron grey
AHTpaunToBO-Cipuii * Anthracite grey
AHTpaunToBo-cipuii * Anthracite grey
MpaditoBuii cipuin « Graphite grey
MpaditoBuii cipuii * Graphite grey
CaiTno-cipwuii  Light grey
KpemoBo-6inunii * Cream white
KpemoBo-6inuii * Cream white

YopHui aHTap * Black amber

YopHui aHTap 6e3 BinbuTtkis ¢ Black amber without prints

Bino-antominieBuin metanik * White aluminum metallic

TemHo-antoMiHieBuI MeTanik ® Dark aluminum metallic

TpaHcnopTHWUIA 6inwnia « Traffic white

Xpom ¢ Chrome

LLnHK * Zink

CTpyKTypa/ Structure

Smooth
Smooth
Smooth
Smooth
Smooth
Smooth
Smooth
Fine structure
Fine structure
Smooth
Fine structure
Smooth
Fine structure
Smooth
Fine structure
Smooth
Smooth
Fine structure
Smooth

Smooth

FnaHuesicTb / Glossless

Gloss
Gloss
Gloss
Gloss
Gloss
Gloss
Semimat
Semigloss
Semigloss
Mat
Semigloss
Gloss
Semigloss
Mat

Mat
Semigloss
Gloss
Semigloss
Chrome

Zinc

3pa3ok* /
Sample*

ApTuKyn - xx / Item Code - xx

-05
-46
-04
-08
-34
-D1
-18
-F9
-60
-50
-23
-03
-16
-2s
-10
-25
-13
K3
-65

-33

* Konip 306paeHo yMoBHO * LBeT nzobpaeH yciosHo ® The color is shown for clarity ® Kolor pokazany warunkowo ¢ Farben konnen abgeandert werden

14




OcHOBHI Tnu ctenaxiB *« Standard type of shelving
OcHOBHbIe TUnbl ctTennaxem « Podstawowe typy regatéw « Mobilier type

CTtenax 3 cepenHbolo cTiHKO * Shelving with middle back panel

CTtennax co cpegHen cteHkon « Regat z druciang scianka tylng srodkowa « Gondole fond unique

11

10

11

ApTUKyn
Item

1083-407-xx

1081-579-00

1022-126-xx

1034-925-xx

1034-786-xx

1034-212-xx

1095-074-xx

1034-850-xx

1081-203-xx

1081-301-xx

1012-258-xx

Kop, * Code

KM HC 80 1930-2 « KM NS

KM BCT 80 « KM VST

FS PN 01 100 450

FS STS 450 1000

FS KRU 450

FS PS 450 1000

KM 3I'H 30 80 « KM ZGN

FS PPS 60 450

KM BP 60 1000 « KM BR

KM 1/ 100 1000 « KM PD

FS PPS K 60 450

Hora cTiHku cepeaHboi ¢ Upright

BcTaBka ¢ Upright insert

MigcTaBka Horu ¢ Base foot

CriHka cepepHs * Middle back panel

KpoHwTeliH yHiBepcanbHuia * Universal bracket

Monuuga cTiHkn cepenHboi * Shelf, middle type

3arnywka Horwu ¢ Upright top plug

Meperopopgka nonuui ¢ Shelf divider

Bap’ep ¢ Barrier

Mopaiym  Plinth

[Meperoponka nonuui CTiHKN cepefHboi KpaiHa ¢ End
divider of shelf of middle back panel

units.

CcT.
page

24

27

28

29

42

33

27

53

49

48

55

15




CTena>k ABOCTOPOHHIN 3 cepeaHboo cTiHKO *» Gondola with middle back panel

CTtennax ABYXCTOPOHHUMN CcO cpeaHen cteHkom « Regat dwustronny ze scianka srodkowa « Gondole double face avec fond unique

ApTUKyn
Item

1083-407-xx

1081-579-00

1022-126-xx

1034-925-xx

1034-786-xx

1034-212-xx

1095-074-xx

1034-850-xx

1081-203-xx

1081-301-xx

1012-258-xx

Kop, * Code

KM HC 80 1930-2 « KM NS

KM BCT 80 « KM VST

FS PN 01100 450

FS STS 450 1000

FS KRU 450

FS PS 450 1000

KM 3I'H 30 80 « KM ZGN

FS PPS 60 450

KM BP 60 1000 « KM BR

KM 1/ 100 1000 « KM PD

FS PPS K 60 450

Hora cTiHkn cepepHboi * Upright

BcTaBka ¢ Upright insert

MigcTaBka Horu ¢ Base foot

CriHka cepepHs * Middle back panel

KpoHwTeliH yHiBepcanbHuii ¢ Universal bracket

Monwnusa cTiHkK cepepHboi * Shelf, middle type

3arnywka Horu ¢ Upright top plug

Meperopopgka nonuui ¢ Shelf divider

Bap’ep ¢ Barrier

Mopaiym  Plinth

[Meperoponka nonuui CTiHKN cepefHboi KpaiHa ¢ End
divider of shelf of middle back panel

units.

16

CcT.
page

24

27

28

29

42

33

27

53

49

48

55

16




CTtenax 3 nepenHbolo Horow TUIM 1+« Shelving with front upright TYPE 1

CTtennax c nepenHen Horom TUIM 1+ Regat z noga przednig TYP 1. Rack gondole avec montant avancé Type 1

13

14

10

11

12

14

ApTUKyn
Item

1083-407-xx

1081-579-00

1022-126-xx

1034-925-xx

1034-193-xx

1034-212-xx

1095-074-xx

1034-850-xx

1081-203-xx

1081-569-00

1084-509-xx

1081-587-xx

1095-072-xx

1012-258-xx

Kop, * Code

KM HC 80 1930-2 « KM NS

KM BCT 80 « KM VST

FS PN 01100 450

FS STS 450 1000

FS KRD 450

FS PS 450 1000

KM 3I'H 30 80 « KM ZGN

FS PPS 60 450

KM BP 60 1000 »« KM BR

KM BCT 40 « KM VST

KM KHIM 100 « KM KNP

KM HIM 40 1930 « KM NP

KM 3I'H 30 40 « KM ZGN

FS PPS K 60 450

Hora cTiHkn cepepHboi * Upright

BcTaBka ¢ Upright insert

MipcTaBka Horu ¢ Base foot

CriHka cepegHs ¢ Middle back panel

KpoHLwwTenH BOCTOPOHHIN * Bracket

Monwnuga cTiHkm cepepHboi * Shelf, middle type

3arnywka Horu ¢ Upright top plug

Meperopopgka nonuui ¢ Shelf divider

Bap’ep ¢ Barrier

BcTaBka ¢ Upright insert

KpinneHHa Horn nepepHboi * Front upright fixator

Hora nepepHA ABOCTOPOHHA * Front upright

3arnywka Horwu ¢ Upright top plug

[Meperopogka nonunui CTiHKK cepeaHbOI KpanHa
End divider of shelf of middle back panel

units.

16

10

16

CcT.
page

24

27

28

29

42

33

27

53

49

27

27

26

27

55
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CTtenax 3 nepenHbolo Horow TUI 2 « Shelving with internal front upright TYPE 2

CTtennax c nepegHen Horom TUIM 2 « Regat z noga przednia TYP 2 « Rack gondole avec montant intégré Type 2

12

10

11

1 1083-407-xx | KM HC 80 1930-2 « KM NS Hora cTiHkn cepepHboi * Upright 2 24
2 1081-579-00 KM BCT 80 * KM VST BcTaska ¢ Upright insert 2 27
3 1022-127-xx  FS PN 01 100 550 MigcTaBka Horu ¢ Base foot 4 28
4 1034-925-xx | FS STS 450 1000 CriHka cepepHs * Middle back panel 4 29
5 1034-192-xx | FS KRD 350 KpoHLwTeliH ABOCTOPOHHI * Bracket 16 42
6 1082-019-xx | KM KP HIM 160 * KM KR NP KpoHwTeliH Horn nepeaHboi * Front upright bracket 16 43
7 1034-221-xx | FSPS NP 550 1000 200 2?;&121;2&*;‘;;;’;%”;‘;‘H‘:T;igﬂ:eﬂ”"°"' *Shelffor 115 35
8 1034-851-xx | FS PPS 60 550 Meperopopgka nonuui ¢ Shelf divider 16 53
9 1081-203-xx KM BP 60 1000 * KM BR Bap’ep ¢ Barrier 8 49
10 | 1095-074-xx KM 3I'H 30 80 « KM ZGN 3arnywka Horu * Upright top plug 2 27
11 | 1095-072-xx KM 3I'H 30 40 « KM ZGN 3arnywka Horwu ¢ Upright top plug 4 27
12 | 1083-976-xx KM HIMNB 40 1930-2 100 « KM NPV Hora nepepHa BHyTpiwHA  Internal front upright 4 26

18




CTtenax 3 cepeaHbOIO APOTAHOIO CTIHKOIO * Shelving with middle wire back panel

CTtennax co cpegHeun npoBono4YHom cteHkoun « Regat z druciang scianka tylna srodkowa « Mural avec fond unique grillagé

S 11

10

11

12

ApTUKyn
Item

1083-407-xx

1081-579-00

1022-126-xx

1025-752-xx

1034-786-xx

1034-212-xx

1034-304-xx

1034-639-xx

1091-047-xx

1081-301-xx

1095-074-xx

1083-714-33

Kop, * Code

KM HC 80 1930-2 « KM NS

KM BCT 80 « KM VST

FS PN 01100 450

FS STRS 1000 1930 50 100

FS KRU 450

FS PS 450 1000

FS PRW SRS 450 1000

FS PPRW 10 60 450 SRS

KM BPLU 60 1000 « KM BRW

KM 1/ 100 1000 « KM PD

KM 3I'H 30 80 « KM ZGN

KM ®CTPC 55 « KM FSTRS 55

Hora cTiHkn cepepHboi * Upright

BcTaBka ¢ Upright insert

MigcTaBka Horu ¢ Base foot

CriHKa pewiTkoBa cepepHa ¢ Middle wire back panel

KpoHwTeliH yHiBepcanbHuii ¢ Universal bracket

Monwnuga cTiHkm cepepHboi * Shelf, middle type

Monuuga pewitkosa * Wire shelf

Meperopopnka nonuui pewitkoBoi * Wire shelf divider

Bap’ep nonuui pewitkoBoi * Wire shelf barrier

Mopaiym  Plinth

3arnywka Horwu ¢ Upright top plug

®dikcaTop KpinneHHs pewiTkmn * Wire back panel fixator

units.

CcT.
page

24

27

28

31

42

33

40

57

51

48

27

30
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CTtena>x ABOCTOPOHHIN 3 APOTAHOIO cepeaHbolo CTIHKOIO
Gondola with wired middle back panel

CTtennax ABYXCTOPOHHUMN CO cpeaHemn npoBorio4Hon cteHkon » Regat dwustronny z druciana scianka srodkowa
Gondole double face avec fond unique grillagé

ApTUKyn
Item

1083-407-xx

1081-579-00

1022-126-xx

1025-752-xx

1034-786-xx

1034-212-xx

1034-304-xx

1034-639-xx

1091-047-xx

1081-301-xx

1095-074-xx

1083-714-33

Kop, * Code

KM HC 80 1930-2 « KM NS

KM BCT 80 « KM VST

FS PN 01100 450

FS STRS 1000 1930 50 100

FS KRU 450

FS PS 450 1000

FS PRW SRS 450 1000

FS PPRW 10 60 450 SRS

KM BPLU 60 1000 « KM BRW

KM 1/ 100 1000 « KM PD

KM 3I'H 30 80 « KM ZGN

KM ®CTPC 55 « KM FSTRS 55

Hora cTiHkn cepepHboi * Upright

BcTaBka ¢ Upright insert

MigcTaBka Horu ¢ Base foot

CriHKa pewiTkoBa cepepHa ¢ Middle wire back panel

KpoHwTeliH yHiBepcanbHuii ¢ Universal bracket

Monwnuga cTiHkm cepepHboi * Shelf, middle type

Monuuga pewitkosa * Wire shelf

Meperopopaka nonuui pewitkosoi * Wire shelf divider

Bap’ep nonuui pewitkoBoi * Wire shelf barrier

Mopaiym  Plinth

3arnywka Horwu ¢ Upright top plug

®dikcaTop KpinneHHs pewiTkmn * Wire back panel fixator

units.

12

CcT.
page

24

27

28

31

42

33

40

57

51

48

27

30

20




CTtenax 3 nepenHbolo Horow TUIM 1+« Shelving with front upright TYPE 1

CTtennax c nepenHen Horom TUIM 1+ Regat z noga przednig TYP 1. Rack gondole avec montant avancé Type 1

13
L &

12

14

12

10

11

12

13

14

ApTUKyn
Item

1083-407-xx

1081-579-00

1022-126-xx

1025-752-xx

1034-193-xx

1034-212-xx

1034-304-xx

1034-639-xx

1091-047-xx

1081-569-00

1084-509-xx

1081-587-xx

1095-072-xx

1083-714-33

Kop, * Code

KM HC 80 1930-2 « KM NS

KM BCT 80 « KM VST

FS PN 01100 450

FS STRS 1000 1930 50 100

FS KRD 450

FS PS 450 1000

FS PRW SRS 450 1000

FS PPRW 10 60 450 SRS

KM BPLU 60 1000 « KM BRW

KM BCT 40 « KM VST

KM KHIM 100 « KM KNP

KM HIM 40 1930 « KM NP

KM 3I'H 30 40 « KM ZGN

KM ®CTPC 55 « KM FSTRS 55

Hora cTiHkn cepepHboi * Upright

BcTaBka ¢ Upright insert

MigcTaBka Horu ¢ Base foot

CriHKa pewiTkoBa cepepHa ¢ Middle wire back panel

KpoHLwTeliH ABOCTOPOHHI * Bracket

Monwnuga cTiHkm cepepHboi * Shelf, middle type

Monuuga pewitkosa * Wire shelf

Meperopopnka nonuui pewitkoBoi * Wire shelf divider

Bap’ep nonuui pewitkoBoi * Wire shelf barrier

BcTaBka ¢ Upright insert

KpinneHHa Horn nepepHboi * Front upright fixator

Hora nepepHnA ABocTopoHHsA * Front upright

3arnywka Horwu ¢ Upright top plug

®dikcaTop KpinneHHs pewiTkn * Wire back panel fixator

units.

16

CcT.
page

24

27

28

31

42

33

40

57

51

27

27

28

27

30

21




CTtenax 3 nepenHbolo Horow TUI 2 « Shelving with internal front upright TYPE 2

CTtennax c nepegHen Horom TUIM 2 « Regat z noga przednia TYP 2 « Rack gondole avec montant intégré Type 2

10

11

12

13

14

ApTUKyn
Item

1083-407-xx

1081-579-00

1022-127-xx

1025-752-xx

1034-192-xx

1034-521-xx

1034-336-xx

1034-640-xx

1091-047-xx

1095-074-xx

1095-072-xx

1081-587-xx

1082-019-xx

1083-714-33

Kop, * Code

KM HC 80 1930-2 « KM NS

KM BCT 80 « KM VST

FS PN 01100 550

FS STRS 1000 1930 50 100

FS KRD 350

FS PRW SRS NP 550 1000 200

FS PS NP 550 1000 200

FS PPRW 10 60 550 SRS

KM BPLU 60 1000 « KM BRW

KM 3I'H 30 80 « KM ZGN

KM 3I'H 30 40 « KM ZGN

KM HIM 40 1930 « KM NP

KM KP HIM 160 « KM KR NP

KM ®CTPC 55 « KM FSTRS 55

Hora cTiHkn cepepHboi * Upright

BcTaBka ¢ Upright insert

MigcTaBka Horu ¢ Base foot

CriHKa pewiTkoBa cepepHa ¢ Middle wire back panel

KpoHLwTeliH ABOCTOPOHHI * Bracket

MonnuA pewitTkoBa Horm nepeaHboi * Wired shelf for

front upright

Monnua CTiHKKM cepeaHbOi HOrM NepeaHbOI
Shelf for middle back panel and front upright

Meperopopnka nonuui pewitkoBoi * Wire shelf divider

Bap’ep nonuui pewitkoBoi * Wire shelf barrier

3arnywka Horu ¢ Upright top plug

3arnywka Horwu ¢ Upright top plug

Hora nepepHnA ABocTopoHHsA * Front upright

KpoHwTeiH Horn nepeaHboi * Front upright bracket

®dikcaTop KpinneHHs pewiTkm * Wire back panel fixator

units.

16

o

16

6

CcT.
page

24

27

28

31

42

41

35

57

51

27

27

26

43

30

22




CTtenax 3 cTiHkO Tpy6HOI0 * Shelving with tubular panel

CTtennax co cteHKkom Tpy6Hom « Regat ze scianka rurowa « Mural avec fond unique multibarres

=
[
7 Il
T I
Il
Il
Il
Il
- :
o Il
9
Il
6
|
3
10

10

11

ApTUKyn
Item

1083-407-xx

1081-579-00

1022-126-xx

1024-502-xx

1034-786-xx

1034-212-xx

1095-074-xx

1034-850-xx

1081-203-xx

1081-301-xx

1012-258-xx

Kop, * Code

KM HC 80 1930-2 « KM NS

KM BCT 80 « KM VST

FS PN 01100 450

FS STTRS 450 1000 20 40

FS KRU 450

FS PS 450 1000

KM 3I'H 30 80 « KM ZGN

FS PPS 60 450

KM BP 60 1000 « KM BR

KM 1/ 100 1000 « KM PD

FS PPS K 60 450

Hora cTiHkn cepepHboi * Upright

BcTaBka ¢ Upright insert

MigcTaBka Horu ¢ Base foot

CriHka TpybHa cepepnHa * Middle multibar panel

KpoHwTeliH yHiBepcanbHuii ¢ Universal bracket

Monwnuga cTiHkm cepepHboi * Shelf, middle type

3arnywka Horwu ¢ Upright top plug

Meperopopgka nonuui ¢ Shelf divider

Bap’ep ¢ Barrier

Mopaiym  Plinth

[Meperopogka nonuui CTiHKK cepeaHboi KpanHsa
End divider of shelf of middle back panel

units.

12

16

CcT.
page

24

27

28

32

42

33

27

53

49

48

55

23




Hora apBocTOpOoHHSA Ta KoMmnnekTyiodi « Upright and component parts
CTonka ABYCTOPOHHASA n KoMmnnekTtywuwue « Noga i komponenty « Montant et

accessoires

KM HC 80 (H) - KM NS 80 (H)
Hora pBocTtopoHHSA *» Upright

CTtonka gBycToOpoHHSANA *» Noga dwustronna « Montant

80

30

=nNc=
= ||

Bctaska (KM BCT)
Upright insert (KM VST)

1320

1473

1625

1778

1930

2082

2235

2387

2540

ApTukyn © ltem

1083-403-xx

1083-404-xx

1083-405-xx

1083-406-xx

1083-407-xx

1083-408-xx

1083-409-xx

1083-410-xx

1083-411-xx

KM HC 100 (H) - KM NS 100 (H)

Hora aBocTtopoHHSA * Upright

CTtonka gBycTopoHHSAA « Noga dwustronna « Montant

100

30

===
=]||=

Bctaska (KM BCT)
Upright insert (KM VST)

1320

1473

1625

1778

1930

2082

2235

2387

2540

ApTukyn °© Item

1083-440-xx

1083-441-xx

1083-442-xx

1083-443-xx

1083-444-xx

1083-445-xx

1083-446-xx

1083-447-xx

1083-448-xx

24




FS NZ O1100 (W) 80 (H)-1

Hora asapHa oAHOCTOPOHHSA

Welded upright

CTtonka cBapHasi *» Noga spawana jednostronna « Montant

soudé

7

H
?_ iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii—iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

=nNc=
= ||

Bctaska (KM BCT)
Upright insert (KM VST)

450

450

450

450

450

450

450

550

550

550

550

550

550

550

1320

1473

1625

1778

1930

2082

2235

1320

1473

1625

1778

1930

2082

2235

ApTukyn © Item

1037-541-xx

1037-542-xx

1037-545-xx

1037-546-xx

1037-547-xx

1037-549-xx

1037-550-xx

1037-520-xx

1037-521-xx

1037-522-xx

1037-523-xx

1037-524-xx

1037-525-xx

1037-526-xx

FS NZ 01100 (W) 100 (H)-1
Hora assBapHa oAHOCTOPOHHSA
Welded upright

CTtonka cBapHas » Noga spawana jednostronna « Montant
soudé

===
=]||=

Bcraska (KM BCT)
Upright insert (KM VST)

400

400

400

400

400

400

400

450

450

450

450

450

450

450

450

500

1320

1473

1625

1778

1930

2082

2235

1320

1473

1625

1778

1930

2082

2235

2387

1320

ApTUKyn
Item

1037-209-xx

1037-210-xx

1037-211-xx

1037-212-xx

1037-215-xx

1037-216-xx

1037-217-xx

1037-221-xx

1037-222-xx

1037-223-xx

1037-224-xx

1037-225-xx

1037-226-xx

1037-227-xx

1037-228-xx

1037-291-xx

500

500

500

500

500

500

500

650

650

650

650

650

650

650

650

1473

1625

1778

1930

2082

2235

2387

1320

1473

1625

1778

1930

2082

2235

2387

ApTUKyn
Item

1037-292-xx

1037-293-xx

1037-294-xx

1037-295-xx

1037-296-xx

1037-297-xx

1037-298-xx

1037-345-xx

1037-346-xx

1037-347-xx

1037-348-xx

1037-349-xx

1037-350-xx

1037-351-xx

1037-352-xx
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KM HM 40 (H) KM HMNB 40 (H)-2 (H))
KM NP 40 (H) KM NPV 40 (H)-2 (H))
Hora nepeaHA ABOCTOPOHHA Hora nepeaHA BHYTPILWLWHSA
Front upright Internal front upright
CTtonka nepenHsAAa ABYCTOPOHHANA » Noga przednia CTtonka nepegHAasa BHYTpeHHAA » Noga przednia wewnetrzna
dwustronna s Montant avanceé Montant intégré
H 1 i o
i SS H ApTukyn * ltem i = H H, ApTukyn « Item
1] 1)
[} 4

i = il : 1320 80 1084-353-xx
i 1320 | 1081-583-xx L —
i 30 i 30 1473 80  1084-354-xx
1 1473  1081-584-xx i
I i 1625 80 1084-355-xx
I I

1625  1081-585-xx 1l
ii s = it 1778 80  1084-356-xx
1] 1)
I 1778 | 1081-586-xx I 1930 80 1084-357-xx
1] 1)
i 1930 | 1081-587-xx i 2082 80 1084-358-xx
1] T )
1 neE

I - -

I 2082 | 1081-588-xx i 2235 80 1084-359-xx
I
i T 2387 80  1084-360-xx
I 2235 | 1081-589-xx I
g r i 0 2540 80 1084-361-xx
i 2387 | 1081-590-xx i
1 i 1320 100  1083-972-xx
il il
i 2540  1081-591-xx 1l
M i 1473 100 | 1083-973-xx
%—E—FE — ;‘

1625 100  1083-974-xx
| 1778 100  1083-975-
=. . A >

~
Iv 1930 100  1083-976-xx
9 Y
2082 100  1083-977-xx
=M= 2235 100  1083-978-xx
=] [ —

2387 100  1083-979-xx

KpinneHHs Horu nepeaHboi (KM KHIM). Betaska (KM BCT) 2540 |100 | 1083-980
Front upright fixator (KM KNP). Upright insert (KM VST). IOUAXX
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KM BCT (W) KM 3IH 30 (W)

KM VST (W) KM ZGN 30 (W)
BcTaBka * Upright insert Sarnywka Horum » Upright top plug
BcTaBka « Wstawka - Semelle montant 3arnywka Horu « Zaslepka nogic Bouchon de montant avanceé

W ApTukyn © Item W ApTukyn ° ltem

40 1081-569-00 40 1095-072-xx

60 1081-571-00 60 1095-073-xx
80 1081-579-00 80 1095-074-xx
100 1081-570-00 100  1095-075-xx

KM KHN (H) « KM KNP (H)
KpinneHHs HOMrM nepeaHboOI
Front upright fixator

KpennHue cTtonkmn nepepgHemn » Mocowanie nogi przedniej
Fixation de montant avanceé

H ApTukyn ° ltem

80 1084-718-xx

100 | 1084-509-xx

@

PeKoMeHa0BaHO BUKOPYCTOBYBATY A1 CBIT/INX
ctenawis * Recommended to use for light
shelvings * PekoMeHAyeTCA 1cnosib3oBaTh 4717

cBeT/IbIX cTennamert « Zalecany do jasnych Ha oay Hory KM HIT HeobxiaHo Twt. KM KHIT
regatéw. ¢ A utiliser sur les gondoles couleurs One upright KM NP requires I1pcs. KM KNP
claires.
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NMinpcTaBka Hormn - Base foot
MoacTtaBka cTtonku « Podest nogi » Pied de base

FS PN 01 (H,W)
MipcTaBka Horm » Base foot

MopcTtaBka ctonku « Podest nogi » Pied de base

LianazoH perynoBaHHs 20-50mm.
The adjustment range is 20-50mm.

80

80

80

80

80

80

80

80

80

80

80

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

750

ApTuKyn ° ltem

1010-953-xx

1010-945-xx

1022-118-xx

1022-132-xx

1022-119-xx

1022-133-xx

1022-120-xx

1022-134-xx

1022-121-xx

1022-135-xx

1022-122-xx

80

80

80

80

80

100

100

100

100

100

100

800

850

900

950

1000

250

300

350

400

450

500

ApTukyn © ltem

1022-136-xx

1022-123-xx

1022-137-xx

1022-124-xx

1022-138-xx

1010-657-xx

1022-268-xx

1022-125-xx

1022-139-xx

1022-126-xx

1022-140-xx

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

550

600

650

700

750

800

850

900

950

1000

ApTukyn © ltem

1022-127-xx

1022-141-xx

1022-128-xx

1022-142-xx

1022-129-xx

1022-143-xx

1022-130-xx

1022-144-xx

1022-131-xx

1022-145-xx
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CTtiHka cepepHsa - Middle back panel
CTteHka cpepnHsasn « Scianka tylna srodkowa « Fond unique

3anexHicTb KiNbKOCTI CTIHOK Bif, BUCOTU cTenaxka * Back panel quantity dependencies on upright height
¢ 3aBMCMOCTb KONMYECTBa CTEHOK OT BbICOTbI cTennawa ¢ Wspotzaleznosé ilosci $cianek do wysokosci
regatu « Composition des fonds par a I’hauteur de gondole

Hora ¢ Upright
1320 1473 1625 1778 1930 2082 2235 2387 2540
CriHka * Back panel

300 1 - 2 1 - 2 1 - 2

450 2 3 2 3 4 3 4 5 4

FS STS (H,L)

CTtiHKa cepepHs npodinbHa

Middle back panel

CTeHkKka cpepHsas npodunbHasn « Scianka tylna srodkowa

profilowa « Fond unique

CtiHKa cepeaHs pewitkoBa FS STRS ninbuvpaetbcsa
iHAMBIAYanbHO B 3a1€XHOCTI Bia BucoTy Hor KM HC
e FS STRS middle wired beck panel is selected
individually according to the height of upright KM NS.

B Rt

ToBLymHa metany - 0.8mm
Metal thickness - 0.8mm

300

300

300

300

450

450

450

450

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

ApTukyn © Item

1034-910-xx

1034-913-xx

1034-914-xx

1034-915-xx

1034-922-xx

1034-925-xx

1034-926-xx

1034-927-xx
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FS STS E (H,L)

CTtiHka cepepHsa npodinbHa EKO

Middle back panel ECO

CTeHka cpepHsasa npodbunbHasa EKO
Scianka srodkowa profilowa ECO
Fond unique ECO

AR FAAHAAARA

=

(D

ToBwumHa metany - 0.6mm
Metal thickness - 0.6mm

300

300

300

300

450

450

450

450

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

ApTukyn ° Item

1034-969-xx

1034-972-xx

1034-973-xx

1034-974-xx

1034-977-xx

1034-980-xx

1034-981-xx

1034-982-xx

KM ®PCTPC 55« KM FSTRS 55
ddikcaTop KpiNnJIeHHSA peLwiTKun
Wire back panel fixator

duxkcaTop KpenneHusa pewéTkn « Mocowanie scianki tylnej
Fixation fond unique grillagé

ApTukyn ° ltem

1083-714-33
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FS STRS (L,H) 50 100

CTiHKa pewiTKkOoBa cepeaHs

Middle wire back panel

CTeHka peweT4yaTas cpeaHss « Scianka druciana srodkowa

Fond unique grillagé

=
=
==
=
=
=
==
—
—
=

AL R R R AY

AT A A A A T A N

Qikcatop KpinneHHs pewitku (KM OCTPC 55)
3aMoB/IAETbCA OKpeMo. * Wire back panel fixator
(KM FSTRS 55) must be ordered separately.

BLLLLLRRRRR LR RRTRLLYY

T O

BLIARRRRRRLRRRRRRRARAENN

WLV W W W W W W VW W W W W W W W W W W W

=|]anc=
=3||=—

OpnHa KM CTPC KomnneKTyeTbcsA 6wt. KM OTPC.
One KM STRS requires 6pcs. KM FTRS.

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

1320

1320

1320

1320

1473

1473

1473

1473

1625

1625

1625

1625

1778

1778

1778

1778

ApTukyn © Item

1025-673-xx

1025-676-xx

1025-677-xx

1025-678-xx

1025-681-xx

1025-684-xx

1025-685-xx

1025-686-xx

1025-665-xx

1025-668-xx

1025-669-xx

1025-670-xx

1025-789-xx

1025-792-xx

1025-793-xx

1025-794-xx

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

1930

1930

1930

1930

2082

2082

2082

2082

2235

2235

2235

2235

2387

2387

2387

2387

ApTukyn © Item

1025-749-xx

1025-752-xx

1025-753-xx

1025-754-xx

1025-797-xx

1025-800-xx

1025-801-xx

1025-802-xx

1025-757-xx

1025-771-xx

1025-772-xx

1025-773-xx

1025-776-xx

1025-779-xx

1025-780-xx

1025-781-xx
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FS STTRS (H,L) 20 40
CTtiHka Tpy6Ha cepepHs
Middle multibar panel

CTeHka Tpy6Hasa cpenHss « Scianka tylna rurowa srodkowa

Fond unique multibarre

D

Posamipu Tpy6u 40x20
Tube dimensions is 40x20

300

300

300

300

450

450

450

450

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

ApTukyn © Item

1024-491-xx

1024-494-xx

1024-495-xx

1024-496-xx

1024-499-xx

1024-502-xx

1024-503-xx

1024-504-xx

FS STTRS (H,L) 15 30
CTtiHka Tpy6Ha cepepHsA
Middle multibar panel

CTeHKa Tpy6Haa cpenHan » Scianka tylna rurowa srodkowa

Fond unique multibarre

D

Posmipy Toy6u 30x15
Tube dimensions is 30x15

300

300

300

300

450

450

450

450

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

ApTukyn © Item

1024-515-xx

1024-518-xx

1024-519-xx

1024-520-xx

1024-507-xx

1024-510-xx

1024-511-xx

1024-512-xx
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Monuusa « Shelf
Monka « Pétka « Tablette

FS PS (W,L)
Monuus cTiHKU cepepHboi
Shelf for middle back panel

Monka cTteHkun cpepHen » Polka scianki tylnej srodkowej
Tablette fond unique

=|nc=
=3||=—

CymicHicTb: Hora gsocTopoHHsA (KM HC 80 ta KM HC 100).
Compatibility: upright (KM NS 80 and KM NS 100).

200

200

200

200

250

250

250

250

300

300

300

300

350

350

350

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

ApTuKyn ° ltem

1034-081-xx

1034-084-xx

1034-085-xx

1034-086-xx

1034-185-xx

1034-188-xx

1034-189-xx

1034-190-xx

1034-007-xx

1034-010-xx

1034-011-xx

1034-012-xx

1034-201-xx

1034-204-xx

1034-205-xx

350

400

400

400

400

450

450

450

450

500

500

500

500

550

550

1330

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

665

1000

ApTukyn © ltem

1034-206-xx

1034-105-xx

1034-108-xx

1034-109-xx

1034-110-xx

1034-209-xx

1034-212-xx

1034-214-xx

1034-215-xx

1038-534-xx

1038-537-xx

1038-538-xx

1038-539-xx

1034-218-xx

1034-221-xx

550

550

600

600

600

600

650

650

650

650

700

700

700

700

1250

1330

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

ApTukyn © Item

1034-222-xx

1034-223-xx

1034-097-xx

1034-100-xx

1034-101-xx

1034-102-xx

1034-317-xx

1034-320-xx

1034-321-xx

1034-322-xx

1034-089-xx

1034-092-xx

1034-093-xx

1034-094-xx
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FS PSU (W,L)

Monuus cTiHku cepepHboi 3 U - noni6-
HUM npodinem

Shelf for middle back panel with
U-profile

Monka cteHkn cpegHeun ¢ U-o6pa3HbiM npodpunem

Pdlka scianki tylnej sSrodkowej z profilem w ksztatcie litery U
Tablette fond unique avec profil avanten U

AR A
{k

=|anc/=—
=3 ||=—

CymicHicTb: Hora geoctopoHHs (KM HC 80 ta KM HC 100).
Compatibility: upright (KM NS 80 and KM NS 100).

200

200

200

200

250

250

250

250

300

300

300

300

350

350

350

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

ApTuKyn ° ltem

1033-554-xx

1033-567-xx

1033-572-xx

1033-585-xx

1033-444-xx

1033-447-xx

1033-448-xx

1033-449-xx

1033-506-xx

1033-526-xx

1033-527-xx

1033-528-xx

1033-453-xx

1033-457-xx

1033-459-xx

350

400

400

400

400

450

450

450

450

500

500

500

500

550

550

1330

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

665

1000

ApTukyn © ltem

1033-460-xx

1033-463-xx

1033-466-xx

1033-467-xx

1033-468-xx

1033-433-xx

1033-436-xx

1033-438-xx

1033-439-xx

1033-471-xx

1033-474-xx

1033-475-xx

1033-476-xx

1033-636-xx

1033-641-xx

550

550

600

600

600

600

650

650

650

650

700

700

700

700

1250

1330

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

ApTukyn © ltem

1033-642-xx

1033-643-xx

1033-479-xx

1033-482-xx

1033-483-xx

1033-484-xx

1033-590-xx

1033-612-xx

1033-614-xx

1033-622-xx

1033-492-xx

1033-495-xx

1033-496-xx

1033-497-xx
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FS PS NP (W,L) 200

Monuus CTiHKM cepeaHbOI HOMM
nepeaHboi

Shelf for middle back panel and front
upright

Monka cTeHKn cpeaHen CTOMKU nepegHen

Pdlka scianki tylnej sSrodkowej nogi przedniej

Tablette pour montant intégré 200

=|anc/=—
=3 ||=—

CymicHicTb: Hora geoctopoHHs (KM HC 80 ta KM HC 100).
Compatibility: upright (KM NS 80 and KM NS 100).

400

400

400

400

450

450

450

450

500

500

500

500

550

550

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

665

1000

ApTukyn © ltem

1034-350-xx

1034-353-xx

1034-354-xx

1034-355-xx

1034-325-xx

1034-328-xx

1034-329-xx

1034-330-xx

1034-156-xx

1034-159-xx

1034-160-xx

1034-161-xx

1034-333-xx

1034-336-xx

550

550

600

600

600

600

650

650

650

650

700

700

700

700

1250

1330

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

ApTukyn © ltem

1034-337-xx

1034-338-xx

1034-164-xx

1034-167-xx

1034-168-xx

1034-169-xx

1034-342-xx

1034-345-xx

1034-346-xx

1034-347-xx

1034-113-xx

1034-116-xx

1034-117-xx

1034-118-xx
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CTtenax 3 nepenHboio Horow TUIM 1« Shelving with internal front upright TYPE 1

CTtennax c nepegHen Horom TUMN 1. Regat z noga przednig TYP 1. Rack gondole avec montant avanceé Type 1

. . FSPNO1 FSPNO1 FSPNO1
Mipctaeka ¢ Base foot (H) 350 (H) 400 (H) 450

Hponwredh o oD FSKRD  FSKRD
5

* Bracket
Monuui * Shelf 350 400 450

BasoBa nonvus (nepwwii psg) ¢ Base shelf (first row)

FS PS 200 (L) - - -
FS PS 250 (L) . B .
FS PS 300 (L) - B .
FS PS 350 (L) B1 - -
FS PS 400 (L) - B1 -
FS PS 450 (L) - - Bl
FS PS 500 (L) - B .
FS PS 550 (L) - N .
FS PS 600 (L) - - -
FS PS 650 (L) - - -
FS PS 700 (L) - B .

FS PS 750 (L) - - -

Basosa nonvus (gpyruii psg) ¢ Base shelf (second row)

KM 1 200 (L)
KM PP 200 (L)

KM nn 300 (L)
KM PP 300 (L)

KM n 400 (L)
KM PP 400 (L)

KM nn 500 (L)
KM PP 500 (L)

FS PN 01
(H) 500

FS KRD
500

B1

FS PN 01
(H) 550

FS KRD
550

B2

Bl

B2

FS PN 01
(H) 600

FS KRD

600

B3

B2

Bl

B2

B3

FS PN 01
(H) 650

FS KRD
650

B2

B3

B1

B3

B2

FS PN 01
(H) 700

FS KRD

700

B3

B2

Bl

B2

B3

FS PN 01
(H) 750

FS KRD
750

B2

B3

B1

B3

B2

FS PN 01
(H) 800

FS KRD
800

Bl

B2

B2

B1

basosa (apyrvi psa)
Base shelf (second row)

=
Basosa (nepuwnii psg)
Base shelf (first row)

B1, B2, B3 - BapiaHTyi KOMMIEKTYBaHHA 6a30BuX rnoavub. KomxeH
BapiaHT rokasye AKi noauLi HeobxigHo cymilaTty 418 3abesneyeH-
HA HeobxiaHoI rvbuHu ¢ B1, B2, B3 - BapyaHTbl KOMMIEKTOBaHWA
6a308BbIX MOSIOK. Kawablii BapuyaHT OKa3bIBAET KaKe MOJIKU He-
ob6xoavmo coBMelaTh A8 obecneyeHss HeobXoAVMO ri1y6uHbI

* B1, B2, B3 - options for completing the basic shelves. Each
option shows which shelves need to be combined to provide the
required depth * B1, B2, B3 - warianty kompletacji pétek bazowych
. Kazdy wariant pokazuje, ktore potki nalezy potaczyc aby zapewnic
wymagana gtebokosc » B1, B2, B3 - Optionen zum Vervollstandigen
von Grundregalen. Jede Option zeigt an, welche Regale kombiniert
werden mussen, um die erforderliche Tiefe bereitzustellen
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CTtenax 3 nepenHboio Horow TUIM 1« Shelving with internal front upright TYPE 1

CTtennax c nepegHen Horom TUMN 1. Regat z noga przednig TYP 1. Rack gondole avec montant avanceé Type 1

Mipctaeka ¢ Base foot
KpoHwTeinH

Monuui * Shelf

FS PS 200 (L)

FS PS 250 (L)

FS PS 300 (L)

FS PS 350 (L)

FS PS 400 (L)

FS PS 450 (L)

FS PS 500 (L)

FS PS 550 (L)

FS PS 600 (L)

FS PS 650 (L)

FS PS 700 (L)

FS PS 750 (L)

KM 1 200 (L)
KM PP 200 (L)

KM nn 300 (L)
KM PP 300 (L)

KM n 400 (L)
KM PP 400 (L)

KM nn 500 (L)
KM PP 500 (L)

FS PN 01
(H) 350

FS KRD
5

* Bracket 350

FS PN 01
(H) 400

FS KRD
400

V2

V1

V2

FS PN 01
(H) 450

FS KRD
450

HagicHa nonuua (nepwwii pag) « Hinged shelf (first row)

V2

V1

HagicHa nonuua (apyruin pag) * Hinged shelf (second row)

V2

FS PN 01
(H) 500

FS KRD

500

V2

V1

V2

FSPNO1 FSPNO1

(H) 550

FS KRD
550

V2

V1

V2

(H) 600

FS KRD

600

V3

V2

v4

V1

va

V2

V3

FS PN 01
(H) 650

FS KRD
650

V2

V3

V1

V3

V2

FS PN 01
(H) 700

FS KRD

700

V3

V2

V4

V1

V4

V2

V3

FS PN 01
(H) 750

FS KRD
750

V2

V3

V1

V3

V2

FS PN 01
(H) 800

FS KRD

800

V1

V2

V3

V3

V2

V1

HasicHa (neplwii pag) HasicHa (apyrwvii paa)

Hinged (second row)

Hinged (first row)

)
0
0
0
0
0
0
0

V1, V2, V3 - BapiaHT KOMMIEKTYBaHHSA HaBICHX MosvLUb. HoweH
BapiaHT MoKasye AKi NoauLi HeO6XigHO CyMillaT A8 3abesneyeH-
HA HeobxiaHoI ravbuHu ¢ V1, V2, \/3 - BapuaHTbl KOMM1IEKTOBaHWSA
HaBeCHbIX MOOK. Kaxabi/i BapyaHT MOKa3biBAET KaKUe MOJTKY He-
o6xoavMo coBMellaTh A8 obecneyeHss HeobXxoaVMOo ri1y6uHbI

* V1, V2, V3 - options for completing hinged shelves. Each option
shows which shelves need to be combined to provide the required
depth V1, V2, V3 - warianty kompletacji pdtek zawieszanych.
Kazdy wariant pokazuje, ktdre potki nalezy potaczyc aby zapewnic
wymagang gtebokosc ¢ V1, V2, V3 - Optionen zur Vervollstandigung
von Klappregalen. Jede Option zeigt an, welche Regale kombiniert
werden mussen, um die erforderliche Tiefe bereitzustellen
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CTtenax 3 nepenHboio Horow TUIM 2 « Shelving with internal front upright TYPE 2

CTtennax c nepepgHen Horom TUIM 2 « Regat z noga przednig TYP 2 « Rack gondole avec montant intégré Type 2

MigcTaBka * Base foot

KpoHwTeliH * Bracket

Monwuui * Shelf

FS PS NP 400 (L) 200

FS PS NP 450 (L) 200

FS PS NP 500 (L) 200

FS PS NP 550 (L) 200

FS PS NP 600 (L) 200

FS PS NP 650 (L) 200

FS PS NP 700 (L) 200

FS PS 200 (L)

FS PS 250 (L)

FS PS 300 (L)

FS PS 350 (L)

FS PS 400 (L)

FS PS 450 (L)

FS PS 500 (L)

KM MM HMN 400 (L) 200
KM PP NP 400 (L) 200

KM MM HM 500 (L) 200
KM PP NP 500 (L) 200

KM M HMN 600 (L) 200
KM PP NP 600 (L) 200

KpoHLwTeH
Bracket 200

FS PN
01 (H)
450

KM KP HIM 160
KM KR NP 160

FS KRD | FS KRD
250

Bl

FS PN
01 (H)
500

FS KRD
300

Basosa nonvus (Nepwuin psg) ¢ Base shelf (first row)

Basosa nonvus (opyruin pag) * Base shelf (second row)

FS PN
01 (H)
550

FS KRD
350

FS PN
01 (H)
600

FS KRD
400

B2

FS PN
01 (H)
650

FS KRD
450

B2

FS PN
01 (H)
700

FS KRD
500

B1

B2

B3

B3

B2

FS PN
01 (H)
750

FS KRD
550

B2

Bl

B1

B2

FS PN
01 (H)
800

FS KRD
600

B2

Bl

B1

B2

FS PN
01 (H)
850

FS KRD
650

B2

B1

B1

B2

FS PN
01 (H)
9200

FS KRD
700

B2

Bl

B1

B2

FS PN
01 (H)
950

FS KRD
750

B2

B1

Bl

B2

FS PN
01 (H)
1000

FS KRD
800

B2

Bl

Bl

B2

e EE L L L ELLL)

csSsssscSssSSsSssssssssss!
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Basosa (apyrvi psa)
Base shelf (second row)

basoBa (nepunii psa)
Base shelf (first row)

B1, B2, B3 - BapiaHTu KOMMNNEKTyBaHHA 6a30BUX MoauLpb. KoweH
BapiaHT rokasye AKi oLy HeobxigHoO CyMmilaTi 4718 3abe3neyeH-
HA HeobxiaHoi rnubuHy  B1, B2, B3 - BapyiaHTbl KOMMIEKTOBaHUA
6a30BbiIX MOSIOK. Kaabii BapuaHT MoKasbIBaeT KaKue NoJIKY He-
o0bxoaumMo coBmeLLath /1A obecrneqYeHns HeobXoanMou riybuHbI

* B1, B2, B3 - options for completing the basic shelves. Each
option shows which shelves need to be combined to provide the
required depth * B1, B2, B3 - warianty kompletacji pdtek bazowych
. Kazdy wariant pokazuje, ktore pdtki nalezy potaczyc aby zapewnic
wymagang gtebokosc ¢ B1, B2, B3 - Optionen zum Vervollsténdigen
von Grundregalen. Jede Option zeigt an, welche Regale kombiniert
werden mussen, um die erforderliche Tiefe bereitzustellen
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CTtenax 3 nepenHbolo Horow TUI 2 « Shelving with internal front upright TYPE 2

Crtennax c nepenHen Horon TUIM 2 - Regat z noga przednia TYP 2 - Rack gondole avec montant intégré Type 2

MipcTtaBKa * Base foot

KpoHwTeiiH * Bracket

Monwuui * Shelf

FS PS NP 400 (L) 200

FS PS NP 450 (L) 200

FS PS NP 500 (L) 200

FS PS NP 550 (L) 200

FS PS NP 600 (L) 200

FS PS NP 650 (L) 200

FS PS NP 700 (L) 200

FS PS 200 (L)

FS PS 250 (L)

FS PS 300 (L)

FS PS 350 (L)

FS PS 400 (L)

FS PS 450 (L)

FS PS 500 (L)

KM 1 HM 400 (L) 200
KM PP NP 400 (L) 200

KM MM HM 500 (L) 200
KM PP NP 500 (L) 200

KM MM HM 600 (L) 200
KM PP NP 600 (L) 200

KpoHLwTeH ©
Bracket

FS PN
01 (H)
450

KM KP HIM 160
KM KR NP 160

FS KRD ' FS KRD
0 250

V1

FS PN
01 (H)
500

FS KRD
300

HagicHa nonuusa (nepwwin pag) * Hinged shelf (first row)

FS PN
01 (H)
550

FS KRD
350

HagicHa nonvua (apyruii psg) « Hinged shelf (second row)

FS PN
01 (H)
600

FS KRD
400

V2

FS PN
01 (H)
650

FS KRD
450

V2

FS PN
01 (H)
700

FS KRD
500

V1

V2

V3

V3

V2

FS PN
01 (H)
750

FS KRD
550

V2

V1

V1

V2

FS PN
01 (H)
800

FS KRD
600

V2

V1

V1

V2

FS PN
01 (H)
850

FS KRD
650

V2

V1

V1

V2

FS PN
01 (H)
900

FS KRD
700

V2

V1

V1

V2

FS PN
01 (H)
950

FS KRD
750

V2

V1

V1

V2

FS PN
01 (H)
1000

FS KRD
800

V2

V1

V1

V2

HasicHa (nepLuwii psizg)

HasicHa (gpyrwvi psa)

Hinged (first row) Hinged (second row)

0|
0|
0|
0|
00|
00|
0
0
0
0

==ccccsssscsssssssssssss]
e EE L L L ELLL)

JEEEEEELLEEL)

V1, V2, V3 - BapiaHTVl KOMMIEKTYBaHHA HaBICHYUX rMovLb. KoweH

BapiaHT NMoKasye AKi noavLi HeobXigHO CyMmilLaT A8 3abe3neyeH-

HA HeobXiaHOI rnbuHy * V1, V2, /3 - BapnaHTbl KOMM/1eKTOBaHA
HaBeCHbIX MOJIOK. Kam bl BApUAHT MOKa3bIBaeT Kakue MosKy He-
obxoavMo coBMeLLaTh A1 obecrnedyeHuss HeObXoANMOU r1y6uHbI
* V1, V2, V3 - options for completing hinged shelves. Each option
shows which shelves need to be combined to provide the required
depth V1, V2, V3 - warianty kompletacji pdtek zawieszanych.
Kazdy wariant pokazuje, ktdre potki nalezy potaczyc¢ aby zapewnic

wymagana gtebokosc « V1, V2, V3 - Optionen zur Vervollstandigung

von Klappregalen. Jede Option zeigt an, welche Regale kombiniert
werden mussen, um die erforderliche Tiefe bereitzustellen
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Monuus pewiTkoBa *» Wire shelf
Monka peweT4daTan  Pétka druciana

Tablette fils fond unique

FS PRW SRS (W,L)
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CymicHicTb: Hora geoctopoHHs (KM HC 80 ta KM HC 100).

Compatibility: upright (KM NS 80 and KM NS 100).




ITKOBa HON'M nepeaHbOIl

Wired shelf for front upright
NMonka NnpoBoOfO4YHaA HOrM nepenHemn
Poétka druciana nogi przedniej

FS PRW SRS NP (W,L) 200

Monuusa pew

Tablette fils pour montant intégré 200

ApTukyn © ltem

L

1034-510-xx

665

450

1034-513-xx

1000

450

1034-514-xx

1250

450

1034-515-xx

1330

450

1034-518-xx

665

550

1000 1034-521-xx

550

1034-522-xx

1250

550

1034-523-xx

1330

550

TR FARAARARR

[=—d
—

CymicHicTb: Hora geoctopoHHs (KM HC 80 ta KM HC 100).

Compatibility: upright (KM NS 80 and KM NS 100).

=
=
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KpoHwTeuH » Bracket

KpoHwTenH « Wspornik « Console

FS KRU (W)
KpoOoHLWTEenH yHiBepcanbHUM
Universal bracket

KpoHwTenH yHuBepcanbHbin « Wspornik uniwersalny

Console universelle

<0

===
=3||=

CywmicHicte: nonvius (FS PS ta FS PRW SRS).
Compatibility: shelf (FS PS tTa FS PRW SRS).

200

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

750

ApTuKyn * ltem

1034-790-xx

1034-784-xx

1034-791-xx

1034-785-xx

1034-792-xx

1034-786-xx

1034-793-xx

1034-787-xx

1034-794-xx

1034-788-xx

1034-795-xx

1034-789-xx

FS KRD (W)
KpoHWTEenH oBOCTOPOHHIN
Double-sided bracket

KpoHwTenH gByctTopoHHUn « Wspornik dwustronny

Console double

Ocs

<0

=|nc=
=3||=

CymicHictb: nonvusa (FS PS NP (W+200) ta FS PRW SRS NP (W+200)).
Compatibility: shelf (FS PS NP (W+200) ta FS PRIW SRS NP (W+200)).

200

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

750

800

ApTukyn ¢ Item

1034-139-xx

1034-191-xx

1034-140-xx

1034-192-xx

1034-141-xx

1034-193-xx

1034-142-xx

1034-194-xx

1034-143-xx

1034-195-xx

1034-144-xx

1034-196-xx

1034-145-xx
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KM KP HN (W) « KM KR NP (W)
KpoHwWwTEenH Horm nepenHboi
Front upright bracket

KpoHwTenH ctonkmn nepepHen « Wspornik nogi przedniej
Console pour montant avanceé

W ApTuKyn * ltem

LB

160 1082-019-xx

|
|

CymicHicTb: nonviysa (FS PS NP ta FS PRW SRS NP).
Compatibility: shelf (FS PS NP ta FS PRW SRS NP).

KH ®PK 001+« KN FK O01
ddikcaTop KkpoHwTenHa « Shelf fixator

dPukcarop KpoHWTENHA
Mocowanie wspornika
Fixation de console

ApTukyn ° Item

L~
T

N~ 1060-161-00

@D

PexomMeHo0BaHO BUKOPYICTOBYBATY AK MIXCEKLIIHI
¢ikcaTop HaBiCHVX nonuLb. * It is recommended to use as an
inter-section fixer of hinged shelves.

KM®KMNMN1. KM FK PP 1 (zink)
ddikcaTop nonuui nipgcuneHoi
Fixator for shelf

dbuxkcaTop noriku ycuneHHom
Mocowanie p6tki wzmochnionej
Fixation de console renforcée

i (-
@

PeKoMeHg0BaHO BUKOPYICTOBYBATY AK QIKCAaTOP KpaviHixX
HaBicHuX nonuup. © It is recommended to use as the fixing of
the finishing hinged shelves.

ApTukyn * Item

1038-321-33

43




MNnaHka uiHoBa BiakuuaHa * Priceholder
LleHoBasa nnaHka ¢ Listwa cenowa ¢« Porte étiquette

nu KM HP40 25 (L)

PC KM NR40O 25 (L)

NMnaHka uiHoBa BiaKnaHa npo3opa
Transparent price holder for shelf

MnaHka ueHoBasA oTkKMAaHas npo3padHasn ¢ Listwa cenowa
przezroczysta « Porte étiquette transparente

L L ApTukyn © Item

665 653 | 3002-307-42

1000 988  3002-307-40

1250 1238 3002-307-41

1330 1318 3002-306-24

NnUu KM OHP40 25 (L)
PC KM D NR4O 25 (L)

MnaHka wiHOBa BiakKMgHa Nnpo3opa
Transparent price holder for shelf

MnaHka ueHoBasA oTKMAHas Nnpo3padHasn ¢ Listwa cenowa

przezroczysta * Porte étiquette transparente

(EEssssssSESSSHSSEESEEEBEE

665

1000

1250

1330

L ApTukyn ° ltem

633 9983-273-04

968  9983-274-04

1218  9983-275-04

1298 9983-276-04
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MU WWTG 39 (L) s PCWWTG 39 (L) nuwwtGc 39 (L) PCWWTGD 39 (L)

MNnaHka wiHHUKOBAa BigoKkKMaHa npo3opa MnaHka wiHHUKOBaA BigkKMaHa npo3opa
nonuui pewiTKkoBOi nonuui pewiTKkoBOi

Transparent price holder for wire Transparent price holder for wire
shelf shelf for front upright

MnanHka ueHoBas npo3pavyHasa nonkm peI.IJéT'-IaTOI‘/'I NMnaHka ueHoBas npo3pavyHasa Nnornkm peméTanoﬁ

Listwa cenowa przezroczysta poétki drucianej Listwa cenowa przezroczysta poétki drucianej

Porte étiquette transparente de tablette fils Porte étiquette transparente de tablette fils

L L ApTukyn ° ltem L L ApTukyn © Item

665 653  1055-215-26 665 633 1055-215-34

1000 988  1055-215-27 1000 968  1055-215-35

1250 1238 1055-215-24 1250 1218 1055-215-36

1330 1318 1055-215-28 1330 1298 1055-215-37

i) N
L o [y

T

1

ses=sssssuse
EEEEEEEEEY

T

e

Y

1

\
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KM MU TB DBR39 (L) Brd - WPC

KM PC TV DBR39 (L) Bxnapka nnaHkum LiHOBOI
MnaHka wiHHMKoOBa camMoknemkKa oo Price holder insert
nonkKu Bxknagka nnaHkm ueHosomn « Wktadka do listwy cenowej

Insertion porte étiquette

Self-adhesive price holder
MnaHka ueHOBasA caMoOK/elLWasaCcs

Listwa cenowa samoprzylepna

Porte étiquette adhésif transparent pour tablette

L L L ApTukyn © Item ApTukyn © Item

665 655  9982-065-04 M 3002-201-xx

1000 990  9982-066-04

1250 1240 9982-067-04 3002-201- | XX
1330 1320 9982-068-04 YopHnuia Black 03
YepBoHuia Red 04
HosTun Yellow 05
3eneHui Green 06

3eneHunin (RAL6018) | Green (RAL 6018) 07

CuHiin Blue 08
OpaHeBuni Ogrange 99
Binun White 12

0,

Brnagka nnaHku UiHoBoi BlL npogaetbca pynoHamy no 100M. © Brnagka nnaHku LeHosou BlL
npoaaetca pynoHamu o 100m. ¢ Price holder insert can be sold as 1 roll with lenght 100m.
* Whktadka do listwy cenowej sprzedaje sie zwojami po 100m. ¢ Insertion PE a vendre par rouleau
de 100 m.
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VH39-64
MnaHka wiHoBa ongya BiLwaka
Priceholder for hook

MnaHka ueHoBasA ANA Kp4dKka
Listwa cenowa zawieszka
Porte étiquette de broche

./

D
M

ApTukyn © Item

3002-305-99

K6 064-0080-60 U6
NMnaHka wiHoBa ANy BilWaka
Priceholder for hook

MnaHka ueHoBasA ANA Kpo4dka
Listwa cenowa zawieszka
Porte étiquette de broche

60

]
|
P

ApTukyn ¢ Iltem

3002-302-11
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Monpiym « Plinth

Moanym « Ostona podestu ¢« Plinthe

KmMmna(H,L)e KMPD (H,L)
Mopiym ¢« Plinth

Moauym « Ostona podestu ¢ Plinthe

80

80

80

80

100

100

100

100

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

ApTukyn © Item

1083-231-xx

1083-232-xx

1083-233-xx

1083-234-xx

1081-300-xx

1081-301-xx

1081-302-xx

1081-303-xx

KM naHM (H,L) « KM PDNP (H,L)

Mopiym HOrM nepeaAHbOI
Front upright plinth

Mopuym ctonkn nepepHen « Ostona podestu nogi przedniej

Plinthe montant avancé

80

80

80

80

100

100

100

100

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

ApTukyn ° ltem

1084-755-xx

1084-756-xx

1084-757-xx

1084-758-xx

1084-505-xx

1084-506-xx

1084-507-xx

1084-508-xx
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Akcecyapu « Accessories
Akceccyapbl * Akcesoria +* Accessoires

Bap’ep - Barrier
Bapbep * Barierka - Facade de tablette

KMBP3O(L) - KMBR 30O (L)
Bap’ep * Barrier
Bapbep * Barierka ¢ Facade de tablette

L ApTuKyn * Iltem

665 | 1083-492-xx

1000 1083-493-xx

1250 1083-494-xx

1330 1083-495-xx

=nNc=
=3 || ==

CymicHicTtb: nonviusa (FS PS ta FS PS NP).
Compatibility: shelf (FS PS ta FS PS NP).

KMBPG6O (L) KMBRG6O (L)
Bap’ep * Barrier
Bapbep ¢ Barierka ¢« Facade de tablette

=nNc=
=3 || ==

CymicHicTtb: nonviusa (FS PS ta FS PS NP).
Compatibility: shelf (FS PS ta FS PS NP).

665

1000

1250

1330

ApTukyn ¢ Iltem

1081-202-xx

1081-203-xx

1081-204-xx

1081-205-xx
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KMBP9O9O (L) KMBR9O (L)

Bap’ep * Barrier
Bapbep ¢ Barierka ¢ Facade de tablette

90\

,T/ s

==
[=—

|

CymicHicTtb: nonviusa (FS PS ta FS PS NP).
Compatibility: shelf (FS PS ta FS PS NP).

665

1000

1250

1330

ApTuKyn * Item

1082-360-xx

1082-361-xx

1082-362-xx

1082-363-xx
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KM BPW 30 (L) KM BRW 30 (L)

Bap’ep nonuui pewiTKoOBOI
Wire shelf barrier

Bapbep nonkuv peweTt4yaTtomn » Barierka potki drucianej

Facade fils tablette fils

30

=|anc/=—
=3 ||=—

CywicHictb: nonvius (FS PRW SRS ta FS PRW SRS NP).
Compatibility: shelf (FS PRW SRS ta FS PRIW SRS NP).

Zn (-33), Cr (-65)

L

665

1000

1250

1330

ApTukyn © Item

1095-680-xx

1095-681-xx

1095-682-xx

1095-683-xx

RAL

665

1000

1250

1330

ApTUKyn ° Item

1095-680-xx

1095-681-xx

1095-682-xx

1095-683-xx

KMBPLWGO (L) KMBRWG6O0 (L)
Bap’ep nonuui pewiTKoOBOI
Wire shelf barrier

Bapbep nonku peweTt4aTron « Barierka poétki drucianej
Facade fils tablette fils

=|]anc=
=3||=—

CymicHictb: nonvusa (FS PRW SRS ta FS PRW SRS NP).
Compatibility: shelf (FS PRW SRS ta FS PRW SRS NP).

Zn (-33), Cr (-65)

L

665

1000

1250

1330

ApTukyn ¢ ltem

1091-050-xx

1091-047-xx

1091-048-xx

1091-049-xx

RAL

665

1000

1250

1330

ApTukyn ° ltem

1091-050-xx

1091-047-xx

1091-048-xx

1091-049-xx
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KM BPLW 90 (L) KM BRW 90 (L)

Bap’ep nonuui pewiTKoOBOI
Wire shelf barrier

Bapbep nonkuv peweTt4yaTtomn » Barierka potki drucianej

Facade fils tablette fils

=|anc/=—
=3 ||=—

CywicHictb: nonvius (FS PRW SRS ta FS PRW SRS NP).
Compatibility: shelf (FS PRW SRS ta FS PRIW SRS NP).

Zn (-33), Cr (-65)

L

665

1000

1250

1330

ApTukyn © Item

1095-320-xx

1095-321-xx

1095-322-xx

1095-323-xx

RAL

665

1000

1250

1330

ApTUKyn ° Item

1095-320-xx

1095-321-xx

1095-322-xx

1095-323-xx
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Meperopoaka nonuui » Shelf divider
Meperoponka nonku « Przegroda potek « Séparation fils

FS PPS 30 (W)

Meperopoanka nonuui *» Shelf divider

Meperopopaka nonku » Przegroda poétki - Séparation fils

30

=|nc=
=3||=

CymicHictb: nonvusa (FS PS ta FS PS NP).
Compatibility: shelf (FS PS ta FS PS NP).

RAL

Zn (-33), Cr (-65)

200

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

750

ApTuKyn * ltem

1034-620-xx

1034-447-xx

1034-621-xx

1034-448-xx

1034-622-xx

1034-449-xx

1034-623-xx

1034-450-xx

1034-624-xx

1034-451-xx

1034-625-xx

1034-452-xx

W

200

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

750

ApTukyn ° ltem

1025-180-xx

1034-453-xx

1025-181-xx

1034-454-xx

1025-182-xx

1034-455-xx

1025-183-xx

1034-456-xx

1025-184-xx

1034-457-xx

1025-185-xx

1034-458-xx

FS PPS 60 (W)

Meperopoanka nonuui *» Shelf divider

Meperopopka nonku ¢ Przegroda poétki « Séparation fils

60

=|anc=—
=3 ||=—

CymicHictb: nomviusa (FS PS ta FS PS NP).
Compatibility: shelf (FS PS ta FS PS NP).

RAL

Zn (-33), Cr (-65)

200

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

750

ApTukyn ¢ Item

1034-626-xx

1034-848-xx

1034-627-xx

1034-849-xx

1034-628-xx

1034-850-xx

1034-629-xx

1034-851-xx

1034-630-xx

1034-852-xx

1034-631-xx

1034-853-xx

W

200

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

750

ApTukyn ° Item

1025-186-xx

1034-854-xx

1025-187-xx

1034-855-xx

1025-188-xx

1034-856-xx

1025-189-xx

1034-857-xx

1025-190-xx

1034-858-xx

1025-191-xx

1034-859-xx
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FS PPS 90 (W)

Meperopoanka nonuui » Shelf divider

Meperoponka nonku « Przegroda potki

Séparation fils

90

=|nc=
=3||=

CymicHictb: nomvus (FS PS ta FS PS NP).
Compatibility: shelf (FS PS ta FS PS NP).

RAL Zn (-33), Cr (-65)
W ApTukyn ° Item | W ApTukyn © Item
200  1034-632-xx 200 | 1025-192-xx
250 | 1034-589-xx 250 | 1034-595-xx
300 1034-633-xx 300  1025-193-xx
350 | 1034-590-xx 350 | 1034-596-xx
400 | 1034-634-xx 400 | 1025-194-xx
450  1034-591-xx 450 | 1034-597-xx
500 | 1034-635-xx 500 | 1025-195-xx
550 | 1034-592-xx 550 | 1034-598-xx
600  1034-636-xx 600 | 1025-196-xx
650 | 1034-593-xx 650 | 1034-599-xx
700  1034-637-xx 700 | 1025-197-xx
750  1034-594-xx 750 | 1034-600-xx
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FS PPS K30 (W)

Meperopoanka nonuui CTiHKM cepeaHbOI
KPpanHSA

End divider of shelf of middle back
panel

PaspenuTenb Nofnku CTEHKN CpeaHen KpamnHumn
Przegroda pétki scianki Srodkowej koncowa
Séparation de termimaison tablette FU

RAL Zn (-33), Cr (-65)

w W ApTukyn ° Item | W ApTukyn © Item

200 | 1012-416-xx 200 1012-434-xx
Novij 250  1012-417-xx 250  1012-435-xx
300 1012-418-xx 300 | 1012-436-xx
350  1012-419-xx 350  1012-437-xx
400  1012-420-xx 400 | 1012-439-xx
450 | 1012-421-xx 450 | 1012-440-xx
500 | 1012-422-xx 500 1012-441-xx
550 | 1012-423-xx 550  1012-442-xx
600  1012-424-xx 600  1012-443-xx
650 | 1012-425-xx 650  1012-444-xx

700 1012-426-xx 700 1012-445-xx

==
=3 ||=—

CymicHicTb: nonviusa (FS PS)

HecymicHa 3 monuuero (FS PS NP).

e Compatibility: shelf (FS PS)

Is not compatible with shelf (FS PS NP).

FS PPS K60 (W)

Meperopoanka nonuui CTiHKU cepenHboi
KPpanHsA

End divider of shelf of middle back
panel

PaspenuvTenb Nosfiku CTEHKU cpeaHen KpamnHumn
Przegroda poétki scianki sSrodkowej koncowa
Séparation de termimaison tablette FU

RAL Zn (-33), Cr (-65)
W W ApTukyn ¢ Item | W ApTukyn © ltem
200 | 1012-166-xx 200 | 1012-353-xx
/
OI 250  1012-173-xx 250 | 1012-373-xx
©
/
300  1012-175-xx 300 | 1012-374-xx
350  1012-176-xx 350  1012-387-xx
400  1012-177-xx 400 | 1012-395-xx
450 | 1012-258-xx 450 | 1012-396-xx
500 | 1012-259-xx 500  1012-400-xx
550 | 1012-291-xx 550  1012-404-xx
600 | 1012-293-xx 600 | 1012-407-xx
650 | 1012-299-xx 650  1012-411-xx
700 1012-323-xx 700 1012-412-xx
= [ —
= [ —

CymicHictb: nonvius (FS PS)

HecymicHa 3 nonvuero (FS PS NP).

e Compatibility: shelf (FS PS)

Is not compatible with shelf (FS PS NP).
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FS PPS K90 (W)

Meperopoanka nonuui CTiHKM cepenHbOI
KPpanHsA

End divider of shelf of middle back
panel

PaspenuTenb Nofnku CTEHKN CpeaHen KpamnHumn
Przegroda poétki sciany srodkowej koncowa
Séparation de termimaison tablette FU

RAL Zn (-33), Cr (-65)
w W ApTukyn ° Item | W ApTukyn ° ltem
200 | 1012-698-xx 200  1012-739-xx
/
250 | 1012-699-xx 250 | 1012-740-xx
o
(e
v 300 | 1012-727-xx 300  1012-741-xx
350 | 1012-728-xx 350  1012-742-xx
400 | 1012-729-xx 400 | 1012-743-xx
450 | 1012-730-xx 450 | 1012-744-xx
500  1012-731-xx 500 | 1012-745-xx
550  1012-732-xx 550 | 1012-746-xx
600  1012-733-xx 600 | 1012-748-xx
650 | 1012-734-xx 650 | 1012-749-xx
700 | 1012-735-xx 700  1012-750-xx
=] | —
=] | —

CymicHicTb: nonviusa (FS PS)

HecymicHa 3 nonuuero (FS PS NP).

e Compatibility: shelf (FS PS)

Is not compatible with shelf (FS PS NP).

56




FS PPRW 10 60 (W) SRS

Meperopoanka nonuui pewiTkoBoOi
Divider for wired shelf

PaspenuTenb Nonku pewer4yaron
Przegroda poétki drucianej
Séparation tablette fils

RAL

Zn (-33), Cr (-65)

300

350

400

450

500

550

600

650

ApTukyn ° Item

1034-654-xx

1034-638-xx

1034-655-xx

1034-639-xx

1034-656-xx

1034-640-xx

1034-657-xx

1034-641-xx

W

300

350

400

450

500

550

600

650

ApTukyn © Item

1034-658-xx

1034-642-xx

1034-659-xx

1034-643-xx

1034-660-xx

1034-644-xx

1034-661-xx

1034-645-xx

==
=3 ||=—

CymicHicTb: nonvus (FS PRW SRS ta FS PRW SRS NP).

Compatibility: shelf (FS PRW SRS ta FS PRW SRS NP).

FS PPRW 10 90 (W) SRS

Meperopoaka nonuui pewiTkoBoOi

Divider for wired shelf
PazpenuTtenb MoKy peweT4yartomn
Przegroda po6tki drucianej
Séparation tablette fils

RAL

Zn (-33), Cr (-65)

300

350

400

450

500

550

600

650

ApTukyn ° ltem

1034-893-xx

1034-646-xx

1034-894-xx

1034-647-xx

1034-895-xx

1034-648-xx

1034-896-xx

1034-649-xx

W

300

350

400

450

500

550

600

650

ApTukyn © Item

1034-897-33

1034-650-xx

1034-898-33

1034-651-xx

1034-899-33

1034-652-xx

1034-900-33

1034-653-xx

=|nc=
=3 ||=—

CymicHictb: novius (FS PRW SRS ta FS PRW SRS NP).
Compatibility: shelf (FS PRW SRS ta FS PRW SRS NP).
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FS PPSUKG60 (W)R
NMeperopoaka KpanH«A
End divider of shelf

PaspenuTrenb Nofiku KpanHumn
Przegroda pétki koncowa
Séparation de termimaison

200

250

60

300

350

400

450

500

550

600

650

700

750

RAL Zn (-33), Cr (-65,
ApTukyn ° Item | W ApTukyn © Item
1020-671-xx 200 | 1020-737-xx
1020-673-xx 250 1020-739-xx
1020-675-xx 300  1020-741-xx
1020-677-xx 350 1020-743-xx
1020-679-xx 400  1020-745-xx
1020-681-xx 450 1020-747-xx
1020-681-xx 500 | 1020-749-xx
1020-685-xx 550  1020-762-xx
1020-687-xx 600 | 1020-765-xx
1020-689-xx 650 | 1020-767-xx
1020-691-xx 700  1020-769-xx
1020-693-xx 750 | 1020-771-xx

==
=3 ||=—

CymicHicTb: nonviysa (FS PSU).
Compatibility: shelf (FS PSU).

FS PPSUKG60 (W)L
Meperopoaka KpanH«A
End divider of shelf

PaspenuTrenb Nofiku KpamnHumn
Przegroda pétki koncowa
Séparation de termimaison

RAL Zn (-33), Cr (-65
W W ApTukyn ° Item | W ApTukyn © Item
200 1020-672-xx 200 | 1020-738-xx
250 1020-674-xx 250 1020-740-xx
3
300 1020-676-xx 300  1020-742-xx
350 | 1020-678-xx 350 | 1020-744-xx
400 | 1020-680-xx 400  1020-746-xx
450 1020-682-xx 450 1020-748-xx
500 | 1020-684-xx 500 | 1020-750-xx
550 | 1020-686-xx 550 | 1020-763-xx
600 | 1020-688-xx 600 | 1020-766-xx
650 | 1020-690-xx 650 | 1020-768-xx
700 | 1020-692-xx 700 | 1020-770-xx
750 1020-694-xx 750 1020-772-xx
=anc=
=||c=

CymicHicTb: nonviysa (FS PSU).
Compatibility: shelf (FS PSU).
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Cxemu kKpinneHHsA BiwakiB » Hooks installation
Cxembl KpenneHus Kpro4koB *» Schematy mocowania hakéw « Schémas
d’accrochage des broches et crochets

Biwakn Ha pewiTKy ¢ Kptoukn Ha peweTKy ¢ Hooks on wire back panel ¢ Wieszaki na krate ° Biwakun Ha wTaHry yHiBepcasnbHi ® Kptoukmn Ha wTaHry yHmBepcanbHble © Hooks on bar ¢ Haki
Broches fond grillagé na listwach ¢ Broches BDC

(N = —=

e — B |

|| i: %%P II = LI S

W’ | —=—
n_L— )
Jia %j L— |1k

Be3neka Ta rpaHM4Hi HaBaHTa)XXeHHSA » Safety and permissible loadings

Be3onacHOCTb 1 AoonycTuMbie Harpy3kmu « Bezpieczenstwo oraz dopuszczalne obcigzenia « Sécurité et charge admissible

100%, kg <60% max, kg I

[ dddddd
IMARREN
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Bez3neka Ta rpaHn4YHiI HaBaHTa)XXxeHHsA » Safety and permissible loadings

Be3onacHocTb 1 oonycTtumbie Harpy3km « Bezpieczenstwo oraz dopuszczalne obciazenia «» Sécurité et charge admissible

e
|

<60% max, kg i

ARRRRRE

0
g
m 100%, k
i ﬂmﬂ * "9
0
iy
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LTaHrn - Bars
LTaHrm - Belki - Barres de charge

KMWT2040 (L) KMWT 2040 (L) KMWLT2040 (W,L)c KMWT 20 40 (W,L)
LlWTaHra -« Bar LTaHra 3 BuHocom *« Overhang bar
WraHra « Belka - Barre de charge LWTraHra c BbiHocom * Belka ramowa z wysunieciem

Barre de charge décalée

L ApTukyn © ltem W L ApTukyn ° ltem
L
L
665  1081-090-xx 300 665 1084-116-xx
1000 1081-091-xx 300 1000 ' 1084-117-xx
1250 1081-092-xx 300 1250 | 1084-118-xx
1330 1081-093-xx W 300 1330 | 1084-119-xx

A
Y

400 665 1084-120-xx

N

40 400 1000 1084-121-xx

[co]°

400 1250 | 1084-122-xx
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KMWT1530(L)c KMWT 15 30 (L)

LraHra e Bar

LWraHra « Belka - Barre de charge

ApTukyn ° Item

1084-925-xx

1084-928-xx

1084-929-xx

1084-930-xx

A

Y

KMWTN2040 (L) KMWTP 20 40 (L)

LranHra nepdpoposaHa
Perforated bar

WraHra neppopuposaHHas - Belka perforowana

Barre de charge perforée

ApTuKyn © Item

1082-740-xx

1082-741-xx

1082-742-xx

1082-743-xx

30

KMWT1530(W,L) KMWT 15 30 (W,L)
LUTaHra 3 BuHocom * Overhang bar

LWrtaHra c BbiHocom *» Belka ramowa z wysunieciem « Barre
de charge décalée

100

100

100

100

150

150

150

150

200

200

200

200

250

250

250

250

300

300

300

300

400

400

400

400

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

665

1000

1250

1330

ApTukyn ¢ ltem

1094-623-xx
1094-620-xx
1094-621-xx
1094-622-xx
1094-627-xx
1094-624-xx
1094-625-xx
1094-626-xx
1094-631-xx
1094-628-xx
1094-629-xx
1094-630-xx
1042-351-xx
1042-348-xx
1042-349-xx
1042-350-xx
1094-635-xx
1094-632-xx
1094-633-xx
1094-634-xx
1042-102-xx
1094-422-xx
1042-101-xx

1094-637-xx
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Biwakum Ha wtTaHry vyHiBepcanbHi - Hooks on bar
Kprlo4dykun Ha wtTaHry yHusepcanbHbie « Haki na belke uniwersalne - Broches BDC

KM BLWO (D,L) 20 40
KM VvVwO (D,L) 20 40
Biwak ognHapHumn
Single hook

Kprovyok opnHapHbin « Hak na belke pojedynczy

Broche simple

50

100

150

200

250

300

350

400

450

500

550

600

ApTukyn ¢ Iltem

1044-596-xx
1044-598-xx
1044-599-xx
4.8 1081-220-xx
1081-221-xx
24 1081-222-xx
1081-120-xx
6.4 1081-121-xx
1081-122-xx
4.0 1081-123-xx
1082-590-xx

2.8 1082-699-xx

KM BLIO L (D,L) 20 40
KM VWO C (D,L) 20 40

Biwak ognHapHMM 3 LiIHHUKOTpUMMadYeMm

Single hook with price holder

Kpro4ok oanHapHbI C LeHHUKoAep)kaTenem
Hak na belke pojedynczy ze wspornikiem do etykety

cenowej * Broche simple gencod

50

100

150

200

250

300

350

400

450

500

550

600

ApTukyn ¢ Iltem

1042-592-xx
1042-594-xx
1042-595-xx
4.8 1081-262-xx
1081-263-xx
24 1081-264-xx
8.63 1081-129-xx
6.4 1081-130-xx
1081-131-xx
4.0 1081-132-xx
1082-615-xx

2.8 1082-698-xx
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KM BWnMN(p,L) 20 40 KM BWMOLUW(D,L) 20 40

KM VWP (D,L) 20 40 KM VWP C (D,L) 20 40

Biwak noaBinHum - Double hook Biwak noaBinHMUA 3 LIHHUKOTPpUMAa4YeM
Kpio4vyok pBonHom « Hak na belke podwdéjny Double hook with ppice holder

Crochet blister Kplo4ok ABOMHOM C LLeHHUKoaepXXaTtenem

Hak na belke podwdjny ze wspornikiem do etykety cenowej
Crochet blister gencod

D L ApTukyn © Item D L ApTukyn © Item
6 100 - 1044-699-xx 6 100 - 1044-902-xx
6 150 - 1044-700-xx 6 150 - 1044-903-xx
6 200 - 1044-701-xx 6 200 - 1044-904-xx
.
qf:;—:::::::f:"’/ 6 250 - 1044-702-xx 6 250 - 1044-905-xx
‘ L 6 300 5.2 1081-245-xx ‘ L 6 300 5.2 1081-248-xx
< >| [ >|
6 350 - 1044-704-xx | I 6 350 - 1044-906-xx
B ) i ]
6 400 3.2 1081-246-xx 6 400 3.2 1081-249-xx
6 450 - 1044-706-xx 6 450 - 1044-907-xx
6 500 21 1081-247-xx 6 500 - 1081-250-xx
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KM BLWIO (D,L) 15 30
KM VWO (D,L) 15 30
Biwak ognHapHum

Single hook

Kpro4yok oapnHapHbin « Hak na belke pojedynczy

Broche simple

[]

50

100

150

200

250

300

350

400

450

500

550

600

ApTukyn © Item

1094-600-xx

1044-614-xx

1044-615-xx

1044-627-xx

1044-628-xx

1044-629-xx

1044-630-xx

1044-650-xx

1044-651-xx

1044-652-xx

1044-653-xx

1044-654-xx

KM BLWO L (D,L) 15 30
KM vwoO C (D,L) 15 30

Biwak ognHapHMM 3 LiIHHUKOTpUUMadYeMm

Single hook with price holder

Kpiro4ok OnMHaprlﬁ C LUeHHMKoaep>XxaTrtenem

Hak na belke pojedynczy ze wspornikiem do etykety

cenowej * Broche simple gencod

=t

50

100

150

200

250

300

350

400

450

500

550

600

ApTuKyn © Item

1044-671-xx

1044-672-xx

1044-673-xx

1094-611-xx

1094-717-xx

1094-714-xx

1094-718-xx

1094-363-xx

1094-500-xx

1094-499-xx

1044-535-xx

1095-196-xx
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KM BuWnMn(p,L) 15 30
KM VWP (D,L) 15 30

Biwak noaBinHum - Double hook
Kpro4vok nsonHomn « Hak na belke podwadjny

Crochet blister

100

150

200

250

300

350

400

450

500

ApTukyn © ltem

1044-685-xx

1044-686-xx

1044-692-xx

1044-693-xx

1044-694-xx

1044-695-xx

1044-696-xx

1044-697-xx

1044-698-xx

KM BWMU(o,L)15 30
KM VWP C (D,L) 15 30
Biwak noaBinHMNA 3 LIHHUKOTPUMAa4YeM
Double hook with price holder

Kpro4yok ABOMHOM C LLeHHUKoAep>XaTernem
Hak na belke podwdjny ze wspornikiem do etykety cenowej
Crochet blister gencod

100

150

200

250

300

350

400

450

500

ApTukyn © Item

1095-833-xx

1095-834-xx

1044-620-xx

1094-403-xx

1044-621-xx

1094-404-xx

1044-622-xx

1044-623-xx

1044-624-xx
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Biwakum Ha peuwiTky « Hooks for wire panel
Kpro4iku Ha peweTky *» Haki na krate - Broches fond grillagé

KM BPO (D,L) - KM VRO (D,L)
Biwak Ha pewiTKky oauHapHumn
Single hook for wire back panel

Kpro4ok Ha pelweTky oguHapHbIn
Hak na krate pojedynczy
Broche simple fond grillagé

4 50

4 100
p 4 150 2.8
E 6 200 72

L

= > 6 250
'j] 6 300 6.8

6 400

D L ApTuKyn * Iltem

1081-134-xx

1081-135-xx

1081-136-xx

1081-422-xx

1081-423-xx

1081-424-xx

1024-291-xx

KM BPO L (D,L) s KM VRO C (D,L)
Biwak Ha pewiTky ogMuHapHum 3
HiHHUKOTpUMa4dem

Single hook with price holder for wire
back panel

Kplo4ok Ha peweTKky OHMHaprIﬁ C UeHHMMKoaep>aTtenem

Hak na krate pojedynczy ze wspornikiem do etykety
cenowej * Broche simple gencod fond grillagé

D L ApTukyn ¢ Iltem

4 50 - 1081-430-xx
4 100 - 1081-431-xx
4 150 2.8 1081-432-xx

-
SZ ; 6 200 7.2 1081-427-xx
L 6 250 - 1081-428-xx

< >
| 6 300 6.8 1081-429-xx
6 350 - 1082-575-xx
6 400 - 1082-576-xx
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KM BPII (D,L) - KM VRP (D,L) KM BPNO LW (D,L) s KM VRP C (D,L)

Biwak Ha peuwiTKy noaABiMHNUN Biwak Ha pewiTky noaBinHUM 3
Double hook for wire back panel HiHHUKOTpUMa4dem
Kpioyok Ha pelieTky ABOVHOW Double hook with price holder for

Hak na krate podwdjny
Crochet blister fond grillagé

wire back panel

Kpro4vyok Ha peweTKy A4BOMHOM C LLeHHUKoAepXXaTtenem

Hak na krate podwdjny ze wspornikiem do etykety cenowej
Crochet blister gencod fond grillagé

D L ApTukyn ° Item D L ApTUKyn ° Item

4 50 - 1044-655-xx 4 50 - 1024-176-xx

4 100 10 1081-265-xx 4 100 10 1081-269-xx

150 6 1081-477-xx - - 4 150 6 1081-480-xx

200 125 1081-252-xx 200 125 1081-256-xx

\

+—
) =

| 6 250 - 1081-415-xx L _ 6 250 - 1081-418-xx
=
DD 1 6 300 9.6 1081-253-xx N 6 300 9.6 1081-257-xx
i g
6 350 - 1081-416-xx 6 350 - 1081-419-xx
6 400 7.4 1081-254-xx 6 400 7.4 1081-258-xx
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CepTtudikaTtm akocrTi * Quality certificates o
Ceptudukarbol kavyecTtBa *» Certyfikaty jakosci « Certificats de qualité

Zertifikat Certificate
= ®
TUVRheinland
Zertifikat Nr.  Certificate No. Blatt Sheet e
S 60138105 0003
Thr Zeichen Client Reference Unser Zeichen Our Reference Lingstens giiltig bis  Latest expiration date
0001--28248348 001 28.03.2024 (day/molyr)
Genehmigungsinhaber License Holder Ferti itte Mo ing Plant
JE "Modern Expo" Ltd JE "Modern Expo" Ltd
Rivnenska str., 4. Rivnenska str., 4.
45630 Strumivka 45630 Strumivka
Ukraine Ukraine
Priifzeichen Test Mark Gepriift nach Tested acc. to

DGUV Regel 108-007:2006/09.06

CERTIFIED

JAEPIKABHA CJIYJKBA YKPATHM 3 MUTAHL
BESHNEYHOCTI XAPYOBHUX ITPOAYKTIB TA 3AXHCTY CIIOKUBAYIB
By b. I'pinvenxa, 1, m. Kuis, 01001, ter. 279-12-70, 279-75-58, daxc 279-48-83,
e-mail: info@consumer.gov.ua

3ATBEPJIXYIO
Tonosa Hepmnponcno)&nacnym@n

oS
2 b
% A8
BHCHOBOKX -~
i caniTap i WTHBH
Bix_43.¢0. 2019p. No12.2-18-1/ 2322

OO'exr excrieprusu: Me6uii 3 MeTally JUlsl 3aKIa 1B PECTOPAHIOTO TOCHOAAPCTEA Ta MiIMPHEMCTB TOPTiBJi

p—
Dt

Zertifiziertes Produkt (Geriteidentifikation) Lizenzentgelte - lj:inheit

Certified Product (Product Identification) License Fee - Unit

Regal Commercial Shelf System

Produkt wie Blatt 1 / Product as page 1 5
Ergénzung / Addition:

Bezeichnung des Systems/Designation of system: FS

Hohe/Height [mm]: 1016; 1168; 1320; 1473; 1625; 1778;
1930; 2082; 2235; 2387; 2540; 2692;
2845; 2997; 3150
Tiefe/Depth [mm]: 200; 250; 300; 350; 400; 450;
500; 550; 600; 650; 700
Lénge/Length [mm]: 500; 600; 665; 800; 900; 1000;
1250; 1330
Max. Tragfadhigkeit pro Fach/Max. load per shelf: 250kg
Max. Tragfadhigkeit des Systems/Max. load of system:
einseitig/one-sided: 400kg
zweiseitig/double-sided: 800kg
Max. Tragfdhigkeit des verstadrkten Systems (mit Frontsédule):
/Max. load of reinforced system (with front upright)
einseitig/one-sided: 1000kg
zweiseitig/double-sided: 2000kg
Querprofil des FuRelements [mm]: 60x30; 80x30; 100x30
/Cross-section of upright profile
Material: S275JR; S235JR

Dem Zertifikat liegt unsere Pritf- und Zertifizierungsordnung zugrunde.
Produkt und Fertigungsstitte erfullen § 20 und § 21 des -
Produktsicherheitsgesetzes. Zertifizierungss)
This certificate is based on our Testing and Certification Regulation.
Product and production fulfill par § 20 and § 21 of the

Product Safety Law.

TUV Rheinland LGA Products GmbH, TillystraBe 2, 90431 Niirnberg

Tel.: +49221 806-1371  e-mail: cert-validity@de.tuv.com /{,@
Fax: +49 221 806-3935 hittp://www.tuv.com/safety

Ancetallunacdatum Nato of Tecns 70 02 2010 (davimalum Tibor Mézes
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BHTOTOBJeH] y Bimmosinmocti i3 TY ¥V 36.1-21751578-002:2011 «Me6ai 3 MeTaly JUIs 3aKiajiB
PECTOPAHIIOrO rOCIOAAPCTRA Ta HiMIPHEVMCTB TopriBii. TexHiuni yMoBuy 3i 3minoo No 1

Kop 3a JIKOIL, YKT3EJ, aprukya; 31.09.11

Cébepa sacrocysamns | 1a peaisauii -00'ekra  eKcHepTHIH:  OCHATCHHS 3aKIaliB  PECTOPAHHOTO
rocnosiapersa,  IiAHPUEMCTB  TOPTiBIi, 'a - TAKOK -~ 3aCTOCYBAHHS Ha THATPUEMCTBAX  XapUOBOT
TPOMHCIIOBOCTI B SIKOCTI HEHTPAIBHOIO TEXHOJOTIMHOTO 06MaHamms. OnToBa Ta PO3/1pi6Ha Toprisis

Bupo6uux: CIT TOB «Mogepu-Exero, Vkpaina, 45603, Bosmtchbka 0671, Jlynpxuit p-n., c. Ctpymiska,
Byn. Pisnencoka, 4. Anpeca BupoSuumTsa: 45603, BojmHcska 061, JIyubxwit p-u., c. CTpymiska, ByIL.
PiBHenckKa, 4

(WIpeca, MiCUSsHANO biGI, TEACHOR, Gaks, B-mall, beG-caiir)

3assruk excreprusu: CIT TOB «Mopepi-Exerno, Vipaiia, 45603, Bonurcska o6, Jlympkuii pP-H, C.
Crpywmiska, Byi. PiBrencbka, 4, koxt 3a €J[PIIOY 21751578

(apeca, MicUCIAXOMKeHIIA, TEChON, (aKc, E-mal, be6-caiT)

Jlani po KOHTPAKT Ha nocTavyanHs 06'ekTa B Vxpaity: TTposyKiist BITYM3HAHOTO BUpOGHHMIITEA

O0'€KT eKCICPTH3H BiANOBIA€ BCTAHOBICHHM MeTUMHIM KpPHTepisiM Ge3neKkn/moKasHuKam:
EdexTupiia muToMa akTHBHICTS IPHPOSIHKX PATIOHYKITiB — He 6ibie 370 Bi/kr BianogiHO 510 HPBY—
97 "Hopmu paniauiiisoi Gesnekn Ykpainm. JlepkaHi ririemiumi HopMaruBu". Mirpamis xiMidHnx
peuosmi B arMocdepre nositps (IJIK c.x1., He Ginbire, Mr/M®), a came: (opmanbaeriny — 0,003; amiaxy —
0,04; meranony — 0,5 (18 nepen’sHix uactun); jmbyrunranary — 0,1; Bininy xtopucroro — 0,005;
aneraibaerify-0,01 (uis IIaCTHKOBHX YacTHH); piBeHb 3amaxy He Gilbie 2 Gaip BilNOBiAHO 10
JCaullil 8.2.1-181-2012 «Ilonimepni 7a momimepsMmicii Marepiany, BHPOOH i KoHCTPYKIT, o
3aCTOCOBYIOTLCS Y OyAiBHMLTBI Ta Brpo6HHITi MeGmin. Iirieniuni suvoruy; Inctpykuii 6035.A-91
"MHCTPYKIWS 1O CAHNTAPHO-THTHENHUCCKOl OLEHKe TIOTHMEPHEIX MATCPHATIOB, Tpe/Ia3HaueHHBIX /IS
TIPHMCHCHHS B CTPOUTEIILCTBE H [TPOH3BOJICTBE Meben",

Heoobxignumu ymosavu BHKOPHCTANNSI/3ACTOCYBaHHsI, 30epiranns, TPAHCIOPTYBAHNSI, yTHII3ANLIY,
SHHINCHHS €

Ipu BuKOpHCTAaNHI 3a3HaYEHOT HPOTYKIIT HEO6XiAHO JIOTPHMYBATHCh PEKOMENJIaNliif Bix BHpOoGHHKa.
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Office in Poland
Lublin

T +48 (81) 744 50 50
info@modern-expo.pl

M_DERN EXPO

Head Office

Lutsk, Ukraine

Modern Expo

T +380 (332) 78 95 00
Info@modern-expo.com

modern-expo.eu

Office in Germany Office in France

Berlin Paris

T +49 (0) 30 417 44 603 T+33(1) 77 19 38 81

F +49 (0) 30 417 44 604 contact@modern-expo.fr

officeberlin@modern-expo.de

Office in UK Office in the Middle
London East

T +44 (0) 7534 635 267 Dubai, UAE

T +44 (0) 7534 635 103 T +971 (0) 4 557 8311

uk.sales@modern-expo.com uae@modern-expo.com



